UniFi Access

G3 Reader Flex




Compact, third-generation NFC card reader with akeypad that supports PIN unlocking and Touch Pass.

Mechanical

Dimensions
Weight

Enclosure material
Mounting

Weatherproofing

Hardware

Networking interface

Connectivity

Power method
Supported voltage range
Max. power consumption
Sensors

Speaker

LEDs

Button

NFC frequency
NFC read range
NFC standards

NFC technology

Operating temperature
Operating humidity
Software information
Certifications

Document number, and issue date and/or revision level

84 x 84 x 40.8 mm (3.3x 3.3x 1.6")
165g (5.8 02)

Polycarbonate, glass, aluminium alloy
Wall, gang box, junction box

IP55

(1) 10/100 MbE RJ45 port

BLE 4.1
NFC

PoE

44-57V DC

5W

(12) Capacitive buttons

(1) 8 ohm, 1IW

(1) Status light: R/G/B/W
(12) Keys backlight: White

(1) Factory-reset

13.56 MHz

<30 mm

1SO 14443A, 14443B, 15693
NFC Tag 1,2,3/4,5

MIFARE Classic

MIFARE Plus

MIFARE Ultralight

MIFARE DESFire

-30to 45° C(-22to 113° F)
5 to 90% noncondensing
The software version of a product can be checked at https:/unifi.ui.com

CE, FCC,IC

UA-G3-Flex-W/UA-G3-Flex-B, V01



LED

System Breathing white: System initializing/factory default
Steady white: Pending adoption
Steady blue: Adopted/device is ready
Blinking white/blue: Upgrading firmware
Breathing blue: Ready to record
Rapid flashing blue: Locate/NFC read pass/PIN enter pass
Rapid flashing red: NFC read fail/PIN enter fail
Strobing red: Emergency lockdown
Steady green: Emergency evacuation

Keypad Steady white at 80%: Keypad wake up
Steady white at 100%: Pressed key

Software

Management application UniFi Access: Version 3.0.0 and later

E-label and warning statements can be found in the device/controller GUI under Device >
Overview > E-label info
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Installation Guide

Safety Notices (if applicable)

1. Read, follow, and keep these instructions.

2. Heed all warnings.

5 Oiyuse ified by the

@ WARNING: Failure hazard. Keep

Bezpetnost adé potieby)
1. Peclivé sityto pokyny prectéte, dodriujte je a uchovejte pro pozdéjsi pouziti.
2. Venujte pozornost viem upozoménim,

atleast 20 mm of clearance next to the ventilation holes fc

(13
3

roudént i byt u vétracich otvord

or U
WARNING: To reduce the risk of fre or electric shock, do not expose this
product o rain or moisture.

@ WARNING: Do not use this product hat can by

water.
@ WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be
2 remote risk of electric shock from ightning.

ElectricalSafety nformation (f applicable)
mpliance s equied withrespect to voltage frequency and current.
vequlremenls indicated on the mznufx(turer Iabel (

oy

achovinvolny pro pmsmra\espo

POZORN pmduktnevys(avu]tedest nebo vihkosti, aby se
sniilo iziko venik pogan nebo (razu elektrckyim proudern.
UPOZORNENI: Tento produkt nepouzivejte v mistech, kde hrozijeho
zaplaveni vodou.

Piiblyskani

:Vy p produktu
mize existovat malé riziko Urazu elektrickym proudem.

1 ¢ et frek

power source than those specified may res oper. opemtion damage
tothe equipment, or pose  fire hazard \fme imitatons e not olowed.

2. vice
bepvov\dedonlybyaqual\ﬁedsewlce(e(hm(\an

3 provided wi cord which has an
integra safty 9 for connection ded safety

e cord with n
approved type. Never use an adapter plug to connect (0. 2

wire outlet as

b q g asa part of the safety
tif that can
resultin seriousnjury or death.
c. Contac trician or the if
Soout

d. Protective earthing is provided by Listed AC adapter. Bu\ldlng installation
provide appropriate short-circuit badl
. Proteciig bonding must b metalied naccordonce with ocal naional
wiring rules and regulations.

Radiation Exposure Statement

This equipment should be installed and operated distance 20 cm

2 proud, které jsou vedeny na ititku
hpcjen(kunymn 2 specifikovanym zdrojam napajeni maze
doji avnél 3kozeni zafizeni. adé nedodrzeni
omezeni mize hrozit nebezpeci vzniku pozéru.

Toto zanzem
opravit. Ser i provadét pou:
Toto zaiizenije vyb:

vyrobce. Pi

napajecim kabels
dic yje ure

bezpednostni zésuvky.
a. Napajeci jinym kabelem alené Konektor
y se 2 vodici, nebot tim porusite

pojuj
4 kontinutuzemniciho vodice o
pouziti hrozi

vodice, ktery j

bezpeénosti,pricemz v prip
nebezpeti it miize
i enrc. g
ntaktujte pi jenim zafizeni

o
kvahﬁkevanehu elektrotechnika nebo vyrobce,

" budoves musd poskytovatvhodnou zloinf ochranu prot st
. Oc mistnimi

weise (falls zutreffend)
d befol .
Beachten Sie alle Warnhinweise.
Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehor..
WARNUNG: Bei mangelnder Beluftung besteht brandgefah. Lassen Sie um
die Liftungsoffnungen herum mindestens 20 mm Freiraum, um eine
angemessene Luftzrkulation 2u gewshrieisten,

N

Sicherheits
L

ecumeren s rodult wd: Regen modh Eeuchigket ausgesetzt
werden.

'WARNUNG: Verwenden
berschwemmt werden
'WARNUNG: \/evwenden Sledleses Produkt nicht wahrend eines Gewitters. Es
besteht ein geringes Stromschlagrisiko durch Blitzschlag.

dleses Produkt nicht an einem Ort, der

[ e Swn

Die auf dem Etikett des Herstell
Spannung. Frequenz und Stromstirke miissen erlft werden. Der Anschlusa

Betrieb oder Schaden am Gera( verursa:hen oder eine Brandgefahr

darstelen, nicht eing:
2 keine vom Anwender zu war Teile.
nur i i Sen
durchgefuhrtwerden.
3. Dieses Gerat ist mi

e L Smem Iegiaten EraUnGA S hen b Sodses o5

a. durch ein and ht
Kabel. Verwenden Sie I d.
iadrige Steckd dadies die d

Erdungsdrahts beeintrachtigt.
b.Im Rahmen der Sicherheitszertifizierung muss der Erdungsdraht des Gerats
rwendet d jegliche Modif bzw. jegiich

ann einen oder

Todesfolge verursachen.

. Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker oder an den Hersteller,
n Sie vor dem Anschluss des n haben.

etween the radiator and your bo
~This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

Operating Frequency (MHz): 13.56 2400-2483.5

Max. RF Output Power: <8.73dBm <20dBm

Declaration of Conformity

Hereby, UBIQUIT, declare that this device, UA-G Flex W IsIn compliance with the
relevant Directives 2014/53/EU,

2014/30/EU, 2014/35/1

“Toto zafizenismi byt instalovéno a provozovino pi dodrzeni minimilni
vadalenosti 20 cm mezizaficem atlem

tumistén ani p
inou antinou nebo vy dlacam:

Provoznifrekventni pasma (MHz): 13.56 240024835
Max. VF vystupni vykon: <873dBm <20d8m

Prohlaseni o shodé

d. Die Schutzerdung erfolgt durch den gelisteten Wechselstromadapter

Gebudeinstalltion muss ene gesionete KurzschluSsicherng biten.
e. Da mit den jeweiligen

nationalen d rden.

Erklirung zurStrahlenbelastung

- Bei Installati muss auf einen

20 cmiischen dom Straharund e Korper Seachtet warden

~Dieser Sender darf nicht am gleichen Ort wie andere Antennen oder Sender
aufgestellt und darf mit diesen nicht gemeinsam betrieben werden.

EU. Spol i Frequenzbinder bei Betrieb (MHz): 13.56 2400-2483.5
polecnost UBIQUITI timto prohlasuje, Ze toto zafizer -Flex-W, spliiuje equer er bei Bet
with the RED, even if the software lm\anged evrep‘aled The full text Of‘he EU zékladni pozxda\lkyajme souvisejici nafizeni smérni ZOM/SZ/EU 2014/30/EU, Max. HF-Ausgangsleistuns <873dBm <20dBm
2014/35/EL
following internet address: ui.com/compliance ich, i kdyz dojde k &né . Piné znéni onformititserklirung
X pr P jsou UBIQUITI erklart hiermit, d -G3-Flex-
Ubiquiti International Holding BY. né;.g,juj [ internetové adrese: ui.com/compliance un Richtlinien
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands Z0W/S3/EL, Z014/30/EU,2014/35/EU entspricht Das Gerdt vergtuber ene
UbiquitiInternational Holding BV. der in, selbst wenn
Ekkersrijt 3102, Son, Nizozemsko s g der ersetzt wird. Text der
EU Konformitat
finden Sie unter der folgenden Internetadresse: ui.com/compliance
biquiti Interational Holding B.
Ekkersn t 3102, Son, Niederlande
Ohutusalane teave (kui see on kohaldatav) E Avaxowbosic aagahslac (katé nsplruon) E Indicaclones desequrldad (sl corresponde) E
Lugege ajargige neid juhiseid ning hoicke need alls. MaBaoTe, akohouBHOTE Kal QUAGETE UTEC TIG 0BNYiEG. Lea, siga y conserve estas instru
Pange tahele koiki hoiatus AdBete unopn oAe Yl(nposlﬁonolnusl Preste atencion a todas \asadvevlenclas
Kasirage sinult toota poo: kinnitatud lisasidtarvikuid. o tilice
tekitada wleohlicy KaTaoKeuaoTric, 1A: L d:
lukorr i o i emalt 20 MPOEIAOMOIHEH: incendio, Mantengasl menos 20mm e separacion Juntd a los orificios de
mm vaba

2 pinda.
HOIATUS: Arge jatke toodet vihma ega niskuse kitte, et valtida tulekahju voi
elektrilobgi ohtu.

HOIATUS: Arge asutage toodet kohas, mis vo

veega kattuda

93 © ©uwr-

v hribtett

ning muid toote
i jitud noudeid. Seadme 5 , mis pole
valja toodud nimekirjas, voib kaasa tuua rikkeid seadme t60s, kahjustusi

~

hooldust.

Seade ei sisald: d, jaksid
Kk I

3. Sead a

integreeritud maandus ihendamiseks maandusvaljundiga.

a. Arge asendage juhet iihegi teise juhtmetiiibiga, mis pole heaks kiidetud
nimekias. Arge kunagi kasutage 2 soonelise valjundiga hendariseks

maandus]uhlmega el i o6y kaasa tuua
elektrilsogi ohu ning Ioppeda tosise vigastuse voi surma

pOKAN Bl KivBUVOQ TUpKaYIAC. AQAOTE anéumﬂr\ reu)\uxlmov Sommans.

Tcante ekaeptopouyia enapir]por Tov aépo.

TPOEIAOTIOIHEH:

ny exdérete aut6 1o nipotbv o1 ﬂpoxn Hoe ypecle
MPOEIAOTION oiby

ventilacién para ue haya una ventilacion adecuada.
'ADVERTENCIA: ara recuci el resgo de incendio o descarga léctrica,no
exponga el producto ala lluvia nia la humedad.

p en el que pueda quedar

uropei va BUBIOTei O vepo,
ol

NPOEIAOI IZH: ATO@EUYETE TN XPION TOU IPOIGVTOC KaTd T Sidpkela
nAeKTpIKrlG BUEAAC, YTGpKEL EVBEXOMEV KIvBDVOU MAEKTPOMANEiac Ao
Kepavvou,

1. Anareitan ouppo pET fceic taong, &vtaonc
pevpiatoc unopetva

£XELWE AMOTENEOIA TN 1N OWOTH AErToupyia, {Npid 0Tn GUCKEUN 1 va
SNUIOUPYAGE KIVEUVO TTUPKAYIAC OE MEPIMTWON i THPNGNG TV
TMEPIOPIGHGY.

pépr
a6 Tov yeipioTn e, O1 epyacieg Sep e mpenEvaTpavTtOnoI0VTa: Hovo
am ebouotoborpcio ey aipfi

ol
o S S A A ST A
aopaheiac e yeiwon.

o 0 e KaA@GIO

a. Mn
and exeivov T

3 s kasimusi, votke
iftseeritud elektriku voi tootjaga.
Installatsioon peab olema teostatud sellselt, et tagatud on nG
lihisekaitse varusiisteem.
e. Maandamine peab olema teostatud Kooskolas kohalkerkike kaabeldust

puudutavate eeskirjade ja regulatsioonideg;

Kiirgusega seotud teave

Seadme paigaldamisel ja sellega tottamisel tuleks arvestada, et radiaatori ja keha
‘m_lkg_n—l—%l;va elejaiksalla 20,

- Saatjat éi tohi kohas ega hegi Vo
saatjaga.

Sagedusribad (MHz): 13.56 2400-2483.5
Maksimaalne RF véljundvsimsus: <873dBm <20dBm

Vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaga kinnitab UBIQUITI, et seade UA-G3-Flex-W vastab direktiivides
2014/53/EL, 2014/30/EL, 2014/35/EL Seadme tarkvara ei saa mojutada vastavust
raadioseadmete direktiivile, isegi kui tarkvara muudetakse voi asendatakse. valja
toodud po o ji tetele. ELi

teave vast;

Kéttesaadavad veebilehel: ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding BJ.
Ekkersrijt 3102, Son, Holland
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ise a remota posibiidad e roduses s s Aevanea chvsads
porlos ray

frecuenciay voltaje
md\(adas enla ethuelx del falm(ame La conexion a una luente de
iferente a

to0, dafios en incendiosino se
respetan las limitaciones.
piezas que un operad: loun
téc ici ionar servicio:
3 bl q
cable detierra i tarse

2 ing toma de ters de seguridad.
a

porotrod 1 badk
a conectar a una

sahdadedoscab\es yaquesede(endréIacomlnu\dadde\cableden ra.
bt s

e descarga, o eunt pocrs provocs: lesiones graves o la muerte.
<. Sitiene alguna duda acerca de la instalacién, pongase en contacto con un

un riesgo

dEl A
5 p)
reserva contra cortocircuitos adecuada.

»

4.0 ¢ oyéac AC poogipet yelwon.H

apaxuxmwu

GpgwVa pEToUg
Rt AR s

Ahwon éBeang o€ akTvopohi
- AUTH 1) OUGKEUN TpETE! vl EYKATAOTaBei Kat v xs.mupymm e andotaon
TouAdYioTov 20 cm avpEaa oTo KANOPIPER Kal TO G

- AUTOC 0 TToTToc Sev mpénet va BpiokeTalf

Debe instalarse una conexion protectora de acuerdo con las normas
reglamentos naconales de cableado, oo

Declaracién de exposicién a la radiacién
E y utilizar

radiadory su cuerpo,

junto con tena o
transmisor.

2400-2483.5

L i i6 13.56
Méx. potencia de salida de radiofrecuencia: <873dBm  <20dBm

AN kepaia f opro,

Zivec suvotiitwy Aerroupyiac (MHz):
Méyiot 10x06 ££6500 padioouxvoThTwY:

13.56 2400-2483.5
<873dBm <20dBm
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Omis 2014/53/EE, 014/30/KE, 201435 EE.ToNayiapmd i uoKeurc Sev
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Ubiquiti International Holding BV.
Ekkersrijt 3102, Son, ONhavéia

por apresente, B0 decaro que estedispostivo, UA-G3-Flex, curple con

s
zo|4/53/uE S014/30/UE, 2014/35/UE | Gipostivo tene un software que no puede
afectarla conformidad con a RED,incluso s e cambi o teemplaza el softwae.

mlovmamn la

Ubiquiti International Holding BV
Ekkersrijt 3102, Son, Paises Bajos

1. Lue namé ohjeet ja noudata niiden kehotuksia. Sailyta ohjeet.
2. Noudata kaikkia varoituksia
iyt vain valmistajan madrittamia lisalaitteita ja lisavarusteita.
i ihto aih o

@ VAKAVA

ttamall 120

mm tilaa.
@ VAKAVA VAROITUS: Vahenni tulipalon tai sahksiskun vaaraa suojaamalla
tiote sateeltaja kosteudel

8 VAKAVA VAROITUS:

At otteen iyttamisd ukonimala Saaman
a on vahiine

isuustiedot (mil

s 5s8)
1. Valmistajan Jannite-, taajuus- ja

kiyttd ja

liteston vauroitumisen ‘i tulipalon vaavan
ite ei sislla kayttajan ia. Huolt
palevan huoltoteknikon tehtavaksi.

2

Johto on tarkoitettu

litettavaksi maadoitettuun sukopistorasiaan.

a. Virtajohdon saa vaihtaa vain toiseen hyvéksyttyé tyyppia olevaan johtoon
Al it virtgjohtoa maadoittamattomaan pistorasiaan sovttimell, koska
talloin maadoituspiir katkea.

b. Laitteen turvz\l\suussemﬁomnedel\ynaa maadoituksen kiyttoa. Laitieen

seuvxuksenx vm ol\a vakava Ioukkaantummen tai kunlemx
it laitteen
ky(kermsla o(a yh(eys prtip T K by
d. Annetty
Klmte\smn

on oltava

kansallisten
© Johdotusta koskevien madysten ja ssadosen mukaisést

Sateilyaltistusta koskeva toteamus

ja ihmiskehon

Avis de sécurité (si applicable)
Lisez suivezet conservez cs nstructions.

Utilisez umquemem\esa((essolresspe(lﬁespar\sfxbn(am
ATTENTION: L peut causer un risque
Aincendi Lysserun espace minimum de 20 mm devant tous les trous de

o090 onn-
252

ntilation pour un débit d'air adéquat.
El : é que d' nexposez
pas ce produit a la pluie ou a Ihumidité.
ATTENTION : N' endroit ot il
submergé par leau.
ATTI dutiliser ce pro lectrique. ll peut

yavoir un risque de choc électrique a distance parla foudre.

L  est requise en tension, la fré les

exigences actuelles indiquées sur Iétiquette du fabricant. Une connexion &
écisé: inerun

ou poser un risque

mauvais
incendie ilesimites nésont pas espectées,

2 Topérateur.
e réparations doivent uniquement étre fournies par un technicien qualfié
Cematérel st fourniavec un cordon dalmentation amovible qui iapose
fun fil pr

de sécurité.
Ne

approuve, Nulisezjamals un adaptateur pour connecter e matériel  une
rise a 2 fils car cela nuira a la continuité du fil de mise a la terre.
b. Le matérie nécesate [utlisation dun 15 e mise o erre dan e cacre de

tout

constituer un isque Gechoc e\e(mque pouvant entrainer une blessure
grave, voire la m

Bovector un decticen qualifié ou le fabricant en cas de questions au
sujet de lnstallation avant la connexion du matériel,

. Une misela tere de prtection est fournie a Fadaptateur CA Indué
ine protect [

Le
courts-circuits.

3

vilinen etaisyys on vahintaén 20 cm.
———Caetinta of soa Kay 35 minkagi maur amie T T e Kanssa ol den

laheisyydessa

Kaytatyttasjuuskaistat (MHzl:
RF-en

13.56 240024835
<873dBm

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
UBIQUITI vakuuttaa titen, etta tima laite, UA-G3-Flex-W, on direktiivien
NIS3/E, 2014/34EL, 204/3S/EU Laitieen ohjelmistocival vaikuttae

Sigurnosne obavijesti (ako je primjenjivo)

1. Procitajte, slijedite i sa¢uvajte ove upute.

2. Obratite paznju na sva upozorenja.

3. Koristit ibor koje 13

o Ak dotido
opasnosti od pozara. Ostavite najmanje 20 mm slobodnog prostora pored
ventilacijskih otvora za prikladan protok zraka.

© UPOZORI rizik od pozara ),
nemojte izlagati ovaj proizvod kisi i viazi,

o koja mogu biti
potopljena uvodu.

o izvoda
Mose pOStoati el od sainog saval grome.

U ijei struj
naznaeene nanaljepnici pm.zvoaaea Spajame na drug\ izvor napa;anja od
navedeni vilno opasnosti

o osarh ks se oqraniteni e ottt

P . Servis bi
trebao obavljati samo kvalificirani serviser.

3. pajanje koj
sigurmosnu 7icu za uzemljenje namijenjenu spajanju na uzemljenu
sgumosnu uicnicu,

Nikada

nemojte iti adapterski utikac za spajanje na 2-2iénu uucmcu,erce to
navugmkonmuwe(mezauzemuene
b. Opvemazamu
difikacia i zoupor uzrokovati odstrujnog
udara koji moze dcves(\ do OZbl\]mh ozljedaili smrti.
< aru il proizvodacu ako imate pitan

. mslalacm prije spajanja opreme.
) 0 uzemljenje osigurava navedeni AC adapter. Instalacija u zgradi

e. Zad mora biti Kladu
pravilima propisima o ozicenju.

wa o izlozenosti

Une couche protectrice de liaison doit &
régles et réglementations locales

Déclaration d'exposition aux radiations

=

~8% oprems treba Instalrat IGSTtrs Al Fazmakor od 20 G 2ed

radijatora i vaseg tijela.

~Ovaj odasilja¢ ne smije biti smjesten it raditi zajedno s bilo kojom drugom
em.

ovat saatavi
Verkko-osoitteessa: ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Alankomaat

~Cet équipement doit & ploité 20em antenom i odas
entre e radiateur et votre corps.
- peutp: é fonctionner ji 13.56 2400-2483.5
radio. Maks. RF izlazna snaga: <873dBm <20dBm
é i 13.56 2400-2483.5
i g . <8.73dBm <20dBm Ovime UBIQ! j j ! kladu s bit
zahtjevimai drugim e smtni oyt bama Direkios 214/ S50, 2018150/
Déclaration de conformité 2014/35/EU. Uredaj ima softver koji ne moze utjecati na uskladenost s RED, ¢ak i ako
Par UBIQUITI, qt P ,UA'GB'FIex'W, es( cen!orme

aux aux autres di
2014/53/UE, 2014/30/UE, 2014/35/UE. Le Icgl(leldelappare\lne peut pasaﬂeder\a
conformité avec a RED, méme s oaicie est modifé ou remplace Le texte

etl la

Vadresse

Ubiquiti International Holding B.V.
Ekkersrijt 3102, Son, Pays-Bas

se softver U iz
informacije o uskladenosti dostupni su na sljedecoj internetskoj adresi:
ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Nizozemska

Note sullasicurezza (se applicabile)
. seguire e conservare le seguenti istruzioni.
2 Rvspe((avemne le avvertenze.
3 spec

potiebbe causare i nschlc diincend, Lasciare almeno 20 mm di spazio
accanto ai

ridrelischio i incendi o scosse elttriche,on esporre
questo prodotto a pioggia o umidi

Saugaus naudolimo atmintine (jlyra)
Perskaitykite, vadovaukites i i5saugokite ias instrukcijas.
3 Paryitvisgfspéym
3 Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus / reikmenis;

0! Palikite
mai\ausla\ 20 mm tarpa nuo vedinimo angy, kad buty pakankamas oro

gai 1gokit
Kadant gaminio nelytu hiotos ar nepatekty dregme.

diacqua - -
AVVEI

i temporale.
il rischio, sia

fulmini.

1. Eobbligatoria la conformita ai requisit di tensione, frequenza e corrente,
indicatisulletichetta del produttore. | collegamento a una fonte di

pe ausare
danni 9
ignorati i limiti,
2. Non dallop
da un tecnico
| ellassitenss qualfcato,
nuncavod

protezione mtegva\e, inteso per il <ellegamen(o e presa elettrica con
messaaterr
di N

utilizzare mai un adattatore per il couegamemoa )
perché cid comprometterebbe la continuita della messa a terra.

b. Lapparecchiatura richiede l'uso di un cavo di messa a terra come parte
della certificazione di sicurezza. La modifica o luso inappropriato possono

d hiod

fetbje, kur galibati panirusi po
vandeniu
Gali bati mazai

tiketinas elektros smagio pavojus dél Zaibo.

Elektros saugos nformacia eiyra)
1

oo Guome piokeles Jei néra paisoma apribojimy, prijungus prie
Kitokio, nei nurodyta

3 LSluyeArangeJe néra dali, k\jw priezcros dabus turety alti operatorius
Priezi vali
Siranga pateiiama suafungiamu maitinimo Kabell kurs ut nfegruota
'ta jungtij lizda.

| oJuk\ubudu
Reucote adaprers oitoko3 T ol e o bus penaantas
'minimo laido vientisumas.

kia naudot | laida su iranga P

del kurio

i
. prie jungdami ranga eipies kalfkuota ekt a gaminoj, e
kilty klausimy apie montavim:
per nurodytaj] AC adapter, Montuoj
" pastate, turi bti tinkama rezerviné apsauga, nuo trumpojo jungimo.

omorte.
- I Ji

domande relative

instaliacijos rengimo taisykles ir reglamentus.

Teiginys dél spinduliuotés poveikio
S ontuoti r naudoti maziausiai 20 cm

Drosibas pazinojumi aattiecinims)
Izlasiet, ieverojiet un saglabajiet 305 noradijumus.

y Ievevoﬂe(vvsusbndmawmus
3
@ EBRIDINA
Nodrosiniet vismaz 20 mim bivas vietas pie ventisciss atverern,ar gaisa
pitlma bt pleiekarma.
© BRIDINAJUMS: lai
produktu etis ot tekmei
@ BRIDINAJUMS: nelietojiet £o produktu vietas, Jas var egrimt Cdent
© BRIDINAJUMS risks, ka
zibens var zraisit elektrosoku.
Elektrodrosiba:
ibam, kas noradit
razotaja uzlime. Pieslegiana pie barosanas avota, kas atskiras no noradita, var
as risku, ja netiek

\evemﬂ lerobeiomrm
2 talu, kuru apkopi var veikt operators. Apkopi drikst veikt
tka kvaificets speclah
S\s feries komplektacia ir atvienojams stravas kabelis, kura ir integréts

a Nealzslauel Sokabeliar it kabell asneatblst apstiprinatajam tpam.

tadejaditiks iz

o Bt o nepareiza izmantosana var izraisit elektrosoku, ka
sekaw;magwama j03i ievainojumi.

<
. Soinieties o Kvaicetu iekir vai azota

ssavienojum
. Jauzstada azsargajos savienojumisaskana a atiecigas valsts

starojuma ietekmi
- Sws apnka]ums auzstaca un jizmanto, everojot vismaz 20 cm attalumu starp

e Enecessa aall
e e Grche ocst nesanal i ke o cablaggi.

Dichiarazione sull'esposizione alle radiazioni

ugusu .

Kartu su kita antena ar siustuvu

Darbinio daznio juostos (MHz): 13.56 2400-2483.5
Didz. RF atiduodama gal <873dBm <20dBm

dizo ikt "
em trail radiatore el corpo.
I a
qualsiasi altro tipo di antenna o trasmettitore. wveikio

arba papildoma.
Bande di frequenza di funzionamento (MHz): 13.56 2400-2483.5 ikti
Potenza massima in uscita RF: <873dBm  <20d8m interneto adresu:

Dichiarazione di conformita

Conla presente, UBIQUITI dichiara che il presente dispositivo, UA-G3-Flex-W, &
8 hiara oo vo, UA

2014/53/UE, 2014/30/UE, 2014/35/UE. ll software del dispositivo non pus avere
ff a con il RED, neancl i I testo

Ee

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Paesi Bassi

Qur  atitinka
direktyvy 2014/53/E 10!4/30/55 zuwzs/esna.sopvogmmme,ranga negall
dar ED juo atveju,

\(vsas s

sami inf
com/compliance

Ubiquiti International Holding BV.
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands

% raiditaju nedrikst novietot blakus vai izmantot kopa ar jebkadu citu antenu vai
raiditaju,

Darbibas frekvenéu joslas (MHz
Maksimala radiofrekvences izejas jauda:

13.56 2400-2483.5
<873dBm <20dBm

Atbilstibas deldaracija
Arso UBIQUITI p e UA-G3-Flex-W atbilst direktivu 2014/53/€S,
2014/30/E5, 2014/35/25 \en:es pregrammatuva nevar etekmetatbistibu RED, pat
tiek main iskaj am un citiem
i tekots

atbilstit uwplee[ama imekja

Ubiquiti International Holding B..
Ekkersrijt 3102, Son, Niderlande

640-02750-02



Lees, volg en bewaar deze instructies.

informacje o bezpieczerstwie esl dotyczy)

1 j niniejsze instrukcje, postepuj zgodnie z nimi | zachowaj je.
2. Houd u aan alle waarschuwingen. ¥ Przesﬂzega‘ wszystich ostrzezen.
3 kall 3. Uzywaj wylacznie akcesoriow okreslonych przez producema
gespecificeerd. @ OSTRZEZENIE: ¢
0 WA niet ji , nalezy
dten minste zachowat co najmn iej 20 mm wolne; przestrzeni obok otworow
Yoldoendeluchs wentylacyjnych.
© WAARSCHUWING: Sta it product it bloot aan regen of vocht o het @ OSTRZEZENIE: aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem
risico up brand of elektrische schokken te verminderen. elektrycznym, nalezy chroni¢ ten produkt przed deszczem lub wilgocia.
@ WAARSCHUWI niet op een water © OSTRZEZENIE: y produktu w ktére moze
kan lopen. z0stat zanurzone w wodzie.
© WAARSCHUWING: Vermijd het gebrik van dit product tjdens onweer. Er y tego produktu burzyz
bestaat een klein i puje o i y
porazenia piorunem.
1. Naleving i vereist met betrekking ot spanning, frequentie en i ieczenstwi jes
| . Aansluiting 1. Napi ¢
kan leiden tot een pedanym\ Podiac
f alsde zasilan

beperkingen niet in acht worden genomen.
Erzitten die door

~

kunnen
een
gekwx\lﬁ(eerde sevvlcete(hm(us

3. met een
abel voor vel i

stopcontact
a. Vervang de voedmgskabe\ et door eenandere dan het meegeleverde

2-draad ettt ande
aardingsdraad tenietdoet.
b. De apparatuur vereist het gebvu\kvan deaardingsdra

als onderdeel van

jzi
opleveren dat kan iden ot ermsti ltsel of e dood
<

Urzauenia, STKOGAE o T Stanowic agrazenie posarowe w preyadky
nieprzestrzegania ograniczen

Czyn: 2 by prz
wykwalifikowanego technika serwisowego.
w erw

rzewodem aé do
gniazdka na wtyki
i uziemienia
b. Certyfikat przewodu na yia

Uzycie przewodu moze stwarzaé zagrozenie porazenia pradem, ktére
moze doprowadzié do powaznych obrazen ciafa lub Smierci..
oW

Avisos de seguranca se aplicavel)
eia, siga e guarde estas instrugoes.
Preste atencao a todos os avisos.
Ut

AVISO:aincapacidade de fornecera ventiacio adequada pod provocar
men d

05,
ventilagao para oo ﬂuxo e adequad.

este produto a chuvaou s s

de choques elétricos provocados por relampagos.

3 o q

atuais no rotulo do fabricante. Estabelecer ligagéo com uma fonte de
a pode resultar

tisco de incéndi

incorret
restricées nao sejam cumpridas.

nom(enovdes(e
um téc

3
40 deve ser

qualificado.

possui um I com ligaao a que de

uma tomada de segurana com ligagao  tera.

I, que
ligadoa

a
aprovado fume(ldo Ko ualsg i hchg siaptadors paa lgara uma

da certificagio
de sequranca, pois a modlﬁca;aouu aulizagaoncorreta pode provocar

. Contacte um eletrcsta qualficado ou; olabntame Shiesdeligarc

d- Aligacio erade prtecio et pelo transfermadm dech
indicado. A rede eléti

d aansluit. atpliwosci dotyczacyc urzadzenia curtos-circuitos “sdequada o
wordt AC-adapter. De y . Al ve ser instalada d d
nsiallane in het gebouw voor een passende producentem. igacoes.
veiligi d. Zasilacz sieciowy widoczny na liscie hi
e. D moet worden in o a a iaga
iing me! i regels en instalacje obecna w budynku. i di minima
voor de bedrading. pewnic pola i de 20 cm entre o radiador e o corpo do utilizador.
zasadami dotyczacymi okablowania. issor na & outras
Verklaring blootstelling aan straling antenas ou outros transmissores.
eze apparatuur moet worden geinstalleerd en bediend met een minimale i
2fatand o 20 cm tussen de radiator en v lichaarm U y ¢iobstugiwac ci co najmniej 20 cm énci 13.56 240024835
ansmitter d od ciata. Poténcia de RF max. <873dBm
antenne of transmitter. ~Nadaj 2 a h
ani uzywac go w p¢ dajnikami Declaracio de conformidade
Frequentiebandentijdens gebruik (MH 13.56 2400-2483.5 AUBIQUIT deciara que estedispositivo, UA-G3-FlexW, et em conformidadecom
aal RF-uitgangsvermogen: <873dBm <20dBm Pasma czeste tania (MHz): 13.56 2400-2483.5 5 3/UE,
Mkaymaina mocyjicions R <873dBm <20dBm SOV 014/35 U O sortwarc.do dispositivo nao pode afetar 2

onformiteitsverklaring

UBIQUITIverkdaart hierbj dat dit apparaat, UA-G3-Flex W voldoet aan de essentiele
eresten en andere relevante yoorwasrden utde Europese ichtljnen 2014/53/EU,
20]4/30/EU 2014/35/EU. Dy

Deklaracja zgodnosci
Firma UBIQUITI os’wlxd(u, 2 to urzadzenie UA-G3-Flex-W jest zgodne z
jami | whasciwymi przepisami dyrektyw 2014/53/UE,

fuervangen. g

uop
Uhcomicompiance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands

2014/30/UE, zowzs/us Oprogramauanie urzadzeni e mote wplywac o
et ku wymiar

9 52
tym adh

Ubiquiti Interational Holding B
Ekkersrijt 3102, Son, Niderlandy

) substituido. O texto

ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding BV.
Ekersrijt 3102, Son, Netherlands

Notificéri de siguranta (daca este cazul)
1. Citif, respectatisi pastrat aceste instructiuni.
2. Tineti seama de toate avertismentele.

P
i stoare poate cauza
1 putin 20 mm | le d

ventilatie pentru un flux de aer adecvat
a trocutare, nu
expuneti acest produs la ploaie sau umezeala
@ AVERTISMENT:Nu utzaiacestprodus in ocuri carese pot scufunda n aps
produs in timpul unei furtuni cu
descarcari electrice. Exista posibilitatea unui e electrocutare
ca urmare a fulgerelor.

Informatii privind siguranta electrica (daca este cazul)
1

a peeti a Cone H orsaka felaktig
: dif p p ptrezultat begtransmngamam(efaljs o
un pericol d diu dac restrictiile nu Sevvv(ebuvendaslutfurasavenbehungsevvl(e(ekmker
2. Ininteriorul a en viktig
operator. Lucrril 3 tehni anslutning till
de service calificat. 2. Bytinte u av den godkanda typen som
3. Acestechipament il a i attansluta till ett

Sakerhetsanvisningar (om tillampligt)
1. Las, folj och behall de har instruktionerna
2. Besktaalla varmingar.

tillvey
o VARNING: underlx(enhetautl\lhandxhzllaﬂl\ra(kllgven ion kan orsaka
nst 20 mm fritt utrymme bredvid ventilationshal for

tirackiigtlufthode.
@ VARNING: For att minska risken for brand eller elektriska stotar bor du
undvika att produkten utsatts or regn eller fukt.

VARNING: Undvikaat ahvanda produkten vid sskvader. Det kan finnas en
liten risk for elektriska stotar vid blixtnedslag.

Information om lsakerhet (om tillampligt)

a1 Spanning,

tillverkarens etikett. Ans\u(nmg tilen annan stromkalla an e amgmaion

T on il ebare s pamAm gyl penir Coneaumen 0 przh s
siguranta mpamantats.

I care nu este de tipul
omalogatindiat Nefodina sl e de daprorpemtr
conexiunea la o priza cu 2 fire deoarece astfel se intrerupe continuitatea
firului de legare la pamant.

a utilizarea pémant ca parte a
certificarii pe partea de siguranta; modificarile sau utilizarea

rezultat accidentari grave sau decesul.
. Contactati un electrician calificat sau producatorul daca aveti intrebari

d. Legarea la pamant de protectie este asigurata de adaptorul de c.a,
mentionat, Instalatia ofere o protectie de rezerv

2-trad:
b. Utrust kr som en del av

innebita iskorstotarsom kan resltera allvaliga personskacdor eller

< Komak«a en behdrig elektriker eller tillverkaren om du har fragor om
nnan du ansluter utrustningen.

Varnostna obvestila (¢e je uporabno)

1. Preberite, upostevajte in shranite ta navodila

2. Upostevajte vsa opozorila.

& Uporablal

oo 2
Prea prezraéevalmm\ Iuknjami mora biti najmanj 20 mm prostega prostora za
ustrezen pret

© OPOZORILO: ta: zman]satetvegame elektriénega udara ali pozara, tega
izdelkane zpastavlaitedetjualiviagi

© OPOZORI

o SPOZORILO: tega zdelka ne uporablajte med nevlh(ozbhskamem Obstaja

nevarnost elektriénega udara zaradi strel

1. v

kini
naveden ahko povzfoci nepravilo delovani, Skodo a opremi al nevarmost
poiara cesene upe§(eva|e omejitve
i
usposobhen sevvlsm tebrik

kabel
kije namenjena

vtiénico,
- Napajsinegs ablane nadomestite zursto kabia, i nl navedena kot
odobre n

Viénico,saj topreking delovanje ozemijivens povezave.

. V okviru certifikata o varnosti je z opremo treba uporabljati ozemljitveno
povezavo, pri cemer
nevarnosti udara, ki lahko povzroti resno poskodbo ali smrt.

. Celmate vpratanja o namestity,sepred povezovanjer opreme obmite na

usposobljenega elektricarja a

o

4. Syadange oning gee v vanglstiomsadapterni stan. d- Zascitno zemijtev agatia rovegenic -adapter.Oprema za namestite
mpligt red
e te installeras i lokala, e Nxmesmueﬂehx zaititno povezovanje za \zena(\tev potencialov v skladu
nationella regler och (nmrdnmgar for kablage. Ziokalnimi nacionainimi pravilniki in predpisi o napeljavi.
Meddelande om exponering forstrélning Izjava o izpostavljenosti sevanju
trstningen borinstallerssoch d ett minsta avsténd pa 20 cm remo je treba namestiti tako, da je najmanjsa razdalja med

corespunzat

privind expunerea lara
- Acest echipament siutilizatla o df 20cmintre
radiator i corpul dvs. )

cestanamidtor p
Benzi de frecventa pentrufunctionare (MHz):  13.56 240024835
Putere max. de iesire RF: <873dBm  <20dBm

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, UBIQUITI, declar ca acest dispozitiv, UA-G3-Flex-W, este conform cu
tivelor 2014/53/UE,

poate af¢

4/SONE, 2014/35/VE

ellan radiatorn och din k
Sandaren férinte placeras tisammans med elle koras tisammans med ngon
annan antenn eller sandare.

Frekvensband f6r drift (MHz):
Max RF-utef

2400-2483.5

13.56
<873dBm <20dBm

Tirmed lorsakvavUB\QUlTl att den harenheten, UAG3-Flex W cfterleverde
viktiga kraven och andra relevanta bestammelser i direktiven 2014/53;
SOV30/E0, 201455 EU. Enhetens programvara kan inte paverka
Gverenstammelsen med den RODA, dven om programvaran andras eler byts ut.
Den fullstindiga I

l

Ubiquiti International Holding B.V.
Ekkersrijt 310:

privind echipamentele radio), chiar siin cazul in care software-ul
este modificat sat nlocuit Textul compiet a declaratel de conformitate ue

internet: ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding BJV.
Ekkersrijt 3102, Son, Tarile de Jos.

vami 20 cm.

m telesom

ni dovolieno uporabljati v taksni kombinaciji.

Frekvenéni pasovi delovanja (MHz): 13.56 240024835
jvedjai 0& RF: <8.73dBm =20dBm

Flex-W v skladu z osnovnimi
ktiv 2014/53/EU, 2014/30/EU,
2014/35/EU. P D, tudi
& I Cel o

Izjava o skladnosti
Druzba UBIQUITI izjavlja, da je ta naprava UA-G3

skladno:
e e wiomicomphance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Nizozemska

Bezpeénostné informacie (al
1. Tieto pokyny si

(aksa pouziva)
tajte, dodvzlavajtel:haod\oxles\ ich.

2. Venujte pozomost vietkym varovaniam.

3. Pouzivajte zariadenia/prislusenstvo spe  vyrobco

[
poziaru. Pri i i y priestor 20mm,
aby sa zabezpetilo primerané pridenie vzduchu.

[ dazdu ani vihkosti,
riztko potiaru alebo 24sahu elekirckym pr

@ VAR produkt nepouzivajte na miestach, ktoré sa mozu ocitnut

o CRROVANIE: Tento produkt nepouzivajte pocas biirky s bleskami. Mohlo by

napatia, frekvencie a
priidu vedenych na Stitku vyrobcu Pnpqsme il

flpouerere, cnassaiiTe u CoXpaHABATE TE3N UHCTPYKLIMM.
Obup
npoussopuTens.
ER va ot
noxap. pABate Ha nomXoRA

[APLXTe Ha PA3CTOAHME OT NOHE 20 MM OT BEHTUNALMOHHWTE OTBOP
PERYTTPEAAEHIIE: 35 naanasane na pAcka of nowap win ToK0S Yaap He
w3naraiiTe nOAYKTa Ha AbXA WM Bara

N MecTa, KouTo MoraT g
NONagHaT Nog BOAa.

Biztonsigi megjeqyzések (ha vannak)
Ivassa el, ovesse és tartsa be ezeket az utasitasokat.

20 e © wv-

ED
FPLMOTEBINHI Gypy. MOXE A2 UM PHCK OT AUCTHUMOHEH TOKOB YAap OT
coeTkagua.

Kod

i
nebezpecenstvo poiaru.
2V d

ktorych servis by mohla for iiva
konat i . Servis smie vykonavat vyluc i y Hecnasaane Ha O paHAueHUATa
servisny technik. 2.8 ™, neparop.
ym kablom, ktory nyxgare u
A uréeny na zap TexHnLM,
dozemnene] bezpe:r\csme; zasuvky 3. ToBa 0GOpYABAHE & CHAGAEHO C NIORBINKEH 3aXPaHBaLL KaGen, KOUTO Una
 ktory dany aleny typ. WHTErPIDaH 3alLMTeH 3a3eMUTENeH NPOBOAHHK, NPEAHAIHANEH 32 CBbP3BaHE
na pnpo;enle k2-vodicove] zésuvk j Kbl 3a3€MeH IpeinaseH u3xon.
kontinuitu uzemAovacieho a i 6
b. Pouzitie uzemfiovacieho voitaso zariadenim sa vyZaduje v ramci npen iire np wencen
Upravy alebo P i 32 CBLP3BAHE KbM 2-NIPOBOAHUKOB M3KO, Thil KaT0 TOB UWe
lektricky comoze KOMPOMETUpa 3a3eNABIHETO.
vestkviznemu zraneniu alebo st 6. Cepruguxarbr Ha

ToK,
Hponssonens. e e 6\=nar Crassanm, Conpssare KoM USTOUHMLA Ha

el fovanha eiekarkirs. a\ebovyvob
d. Ochranné ulemnemejezabezpe(ene  uvedenym AC adaptérom. Intalécia

T 0T T0KOB 10 12 A0BeE A0

CoproawovapavToave v iy

Ochranné pospsjanie s by¢ nainétalované v silade s miestnymi
4Lmﬁy—v‘k—v—y;mym\ pravidiami a nariadeniami pre elektroi

Vyhlsenie o vystaveni oziar

5
P BLIDOCH OTHOCHO MOHTaNG, NDEAI 13 CBLEAETE 0GODYABHETS,

. 3aUyATHOTO 3236 MABAHE Ce OCHTYPABa OT NOCOUEHIA NPOMEHTMBOTOKOB
anantep. CrpanHaTa NHCTanauA Ciensa fa & oCrypeHa ¢ NopxoaAla
pescpa AT oTISCo ChemEe

A TpAGBa 4a GbaaT worsercrame ¢

T HaLORANA ND3BANa I PrmaMeNTH 53 OKaBEnBaNE.

Ha MAHAMATHO
PASCTORHYE OT 20 CM MEX7Y UINLYBATENA 1 BALIETO TANO.

2400-2483.5
CiFadom 2 s0dm

finstalovat ttak, aby t
ricom avatim telom miniméine 20cm.
i tspolocne so
adnou nou anténo alebo vysielacom.
~Tosa obopypeaHe TpAGEa A4 ce MOHTMPA M
Prevadzkové frekvenéné pasma (MHz): 13.56 2400-2483.5
Max. VF vjstupny vyko <873dBm =20d8Bm
32600 C APy aHTeH WV NpenasaTenu.
Vyhlasenie 0 zhode
Spolognost UBIQUITI ty PaGorHa uecrora (MHz):
zakladné poziadavky a dalsie pnslugne ustanovenia smernic 2014/53/511
2014/30/€0, 2014/35/EU. Softver zariadienia nemoze ovplyvnit zhodu s
£ oo V
ér zr hode EU 3 podrobné

: alebo yyment.|
ul.tomlcompllance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Holandsko

Cractonuuoro UBIQUIT gextapupa,se 1083 CTpoiicrso, A G3-Flex W,
CuoTaercraa Ha coue 1 ApyY

wa [lupextusm 2014/53/EC, 20!4/30/Ec S04/ 35/EC. YCTpORCTBOTO M CObTyED,
oiTo nenone ga

panuo (RED) MoHmaT
Texcr e EC henapauta 42 cooToercTonG 1 ncgpoﬁwa uHGOpMaUMA 32

z. egyeﬁgyelembeazusszesﬁgyelmezleten

3. Csakagyarto ltal

© FIGYELMEZTETES: A megfelelo szellozés elmulasztasa (uzveszelytakazhat
Amegf 20m
szellozenyilasok mellett.

@ FIGYELMEZTETES: A tiiz vagy dramiités kockazatanak csokkentése
érdekeben ne tegye ki termeket esonek vagy nedvesséone

[} :IGVIELMHTE S: Ne haszndlja ezt a terméket olyan helyen, ‘ahol vizala

erilhet.

© FIGYELMEZ ihar idején. Fennallhat a

Elektromos bizton
1. Meg kel felel feltintetett fesziiltség-, frek
i i etett feszi
i berend agy
tiizveszélyhez vezethet, ha nem tartjdk be a korlatozasokat
Ebbena é nek kezeld altal javithat alk KA
szervizeldst csak szakképzett szerviztechnikus végezheti.

3. Eu & 5 tapkal liaty D
biztonsagi rendelkezik, foldelt ljzath
kel\(sa(\akoz(alm

 tapkabelt ol A ttipus
" Soha 6ta 2 vezeték valé
z ;, ! A
b. Abe ." s a biztonsag " n

agy hallt okozhat.
<. Hakérdése van a telepitéssel kapcsolalban, 3 berenderes csatiakoztatisa

d. Aveédofoldelésta istan szerepld AC adapter biztosita. A beépifett
e. Avédokotést a helyi nemzeti huzalozasi szabalyoknak és elbirasoknak
megfelelden kell beszerelni.

Sugarterhelési nyilatkozat
2t a berendezést gy kell fe ni h arforras és a test

kozott legalabb 20 cm tavolsig legyen.
! 6 abad ma: a

azzal egyitt makodtetn

Miksdési frekvencia (MHz): 13.56 240024835
Max. RF kimeneti teljesitmény: <873dBm
Megfelelssdginyilatiozat
IQUITI ezennel kijelenti, hogy ez az UA-G3-Flex-W eszkoz megfelel a
Soraraalel) 2014/30/EU, 2014/35/EU. A késziilék olyan szoftverrel rendelkezik,
amely RED-nek valo ég akk
ik vagy kicserélik. Az EL 6ségi nyilatkozat teljes

érhetokel: ui.mm/mmpli.nu

Ubiquiti International Holding B..
Ekkersrijt 3102, Son, Hollandia

S vt e Semtlationsiulieme o at opna tilstrae

(onauHr 6.8, Holding B.)
Ekkersrijt 3102, Son, Huaepnaraua

Sikkerhedsmeddelelser (hvis relevant) m Merknader for sikkerhet (dersom aktuelt) m Safety Notices (f applicable)

Lesfolg og gem disse anvisninger. Les, folg, og behold denne instruksjonen, 1. Read, follow, and keep these instructions.

2er opmaerksom pa alle a Folgalle advarsier. z Heedal\wzmmgs

Anvend kunmslutmngermlbehmderevspemﬁceve(aﬂahnkanten ru mer spesifisert Only by the

 Hold: mmdu ROVARSEL v o sake & WaARNING: Fauuretoprowdepmpervenmanon may cause fire hazard. Keep
0

iuftstromning.

ADVARSEL: For at redu(ere risil

piodulkt foregn el
ARSELSBru6 ke detie procduktps steder, hvor det kan komme under

en for elektrisk stod, udszet ikke dette

990 eyw—

ADVARSEL: Undga at bruge deteproduktordenvej Derfan vt ensvag
risiko for elektrisk sted fra lynnedsl:

r tilst
brannfare. Hold minst 20 mm klxrmg Vedsiden avvenmas‘unshuuenefm
tilstrekkelig luftstrom.
VARSEL: For & redusere risikoen for brann eller elektrisk stot, ma
produktet ikke utsettes for regn eller fuktighet.
ADVARSEL: Ikke bvuk dette produktet pd s(eder 'som kan havne nedi vann.
AADVARSEL: Unnga  bruke dette produktet under tordenvaer. Det kan vaere
enliten risiko for at elektrisk stot oppstar ved kontakt med Iyn.

e © Own-
> ®

i i ion (hvi D - frek

1. Kravene tl frek I skal stmmang pa

overholdes. Tlls\utmng de som er spesifisert kan fore tilfeil dnﬂ, e % uts!yve! el\evutgwre en

resultere | ukorrek fudstyret eller d

hvis kravene ikke nverho\des 2. Deteringen deler pa innsiden av dette systemet som kan repareres av
2 Kal fbrugeren. Der operatoren. Service skal kun utfores av en kvalifisert servicetekniker.

ma kun udfores service af en kvalificeret tekniker. 3. Enheten er utstyrt med en avtakbar stromledning som har en integrert jordet
3. Dette udstyr er forsynet med en aftagelig netledning, som har en integreret ledning for sikkerhet, og er beregnet for tlkobling til et jordet suttak

sikkerhedsjordledning beregnet tiltilslutning til en jordet
sikkerhedsstikkontakt.
skiftikke netledningen med en, der ikke er af den medfolgende,
godkendte type, Brug ldrg et adaptersti il a tlutte il enikie-jordet
stikkontakt, da dette vil afbrydejol
Udstyret rssver bru afjordkablet, som en del f sikkerhedscertifcorin:
gen, d: eller forkert ktrisk
tod, der kan resultere i alvorlig personskade eller ded.
 Kontokt e kvahceret clekarkor el fabrianton, s der r sporgsmel
ominstallationen, inden udstyret tilsluttes.

3

a. Ikke bytt meden

ikke er godkjent

slik den Brukald til
koble il en toleder stikkontakt, da dette vil adelegge kontinuiteten til
ledningen som e jordet,

b. Utstyret krever bruk av jordet ledning som en del av

kan resultere  alvorlig personskade eller dod.
. Hvis deter for du kobler til d

o

X Beskyﬂende ]ordmg Jeveres av oppfort AC-adapter. Bygningsinstallasion

at least 20 mm of

@ WARNING:To et ekt o e shock, do not expose this
product to rain or moisture.

o WARNING: Do not use this productin ocation that can be submerged by

© WARING: Avoid using this product during an electricalstorm There may be
aremote risk of electric shock from lightning.

Electrical Safety Information (if applicable)
Compliance is required with respect to voltage, frequency, and current
requirements ndicated on the manufacturer’s abel. Connection o diferent

fo'the equipment, or rpose fire azard fthe nm.mmnsare ot followed.
2. Thereare o opera insi
be provided only bya qualied s eee aenmicin

rd which has an

connection

a Do }mx substitutethe power cord ith one that s not te provided
. Never use an adapter plug to connect to a 2-wire outlet as.
Eewildefeat the contimutty of the grounding wie.
b.

rt of the safety
misuse can provide a that can
resultin serious injury or death.
. Contact. trician or the if

bou prior quip
d. Protective earthing is provided by Listed AC adapter. Building installation

d. Denlistede ACadapter har skal skal gi en hensiktsmessig sikring for kortslutning. shall provide appropriate short-circuit backup protection.
p backup med e. Beskyttende bindemiddel ma installeres i samsvar med lokale og nasjonale Prot focal national
e g forskifter. wiring rules and regulations.
lokal le regler og forskrifter for montering.
Erklzering om stralingseksponering Radiation Exposure Statement
- Dette utstyret bor med en pa20cm talled and operated with a 20cm

~Dette udstyr skal monteres 29 betjenes med en afstand pa mindst 20 cm mellem
udstrblingskden og dinkro
“D

med, eller i denanden

antenne ellersender.

Driftsfrekvens (MH: 13.56 240024835

Maks. RF-udgangseffekt: <873dBm <20dBm

Overensstemmelseserklzri

Rermed erdeerer UBIGUIT: t denne enhed, UA-G3-Flex W.er overensstemmelse
andre direktiverne

2014/53/EU, zuwan/Eu , 2014/35/EU. Enhecden har sullware der ikke kan pavirke

tekstaf EU

mellom radiatoren og kioppen din.

d noen annen
e Sl o

Driftsfrekvens (MHz): 13.56 2400-2483.5

Maks. RF utgangseffekt: <873dBm <20dBm

samsvarserklaering
UBIQUITI at.

,erisamsvar med de
grunnlega: i ne
2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU. Enheten har en programvare som ikke kan
pavirke samsvar med RED, slv om programvaren endres eller erstattes. Den
fullstendige teksten til EL je

Fetesh e odater s your bod
~This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

Operating Frequency (MHz): 13.56 240024835
Max. RF Output Power: <873dBm <20dBm
Dedlarationof Conformity
Hereby, this device, U i the
puriec relevant f UK Regulations Rad:

201 016 and
Electrical Equipmer 016. The device

cannot affect the conformity with the Radio Equipment Regulations 1017 enit

dﬂahem ertilgjengelig pa folge d the software is changed or replaced. Themmexmfmeukdedam
mation er tilgeengelig pa folgende i conformity and the ollowing
Ubiquiti International Holding B. internet aciress. .com/compliance
Ubiquiti International Holding B. Ekkersrijt 3102, Son, Nederland
Ekkersrijt 3102, Son, Holland Ubiquiti Distribution UK Limited
2 New Street Square, London, United Kingdom
CAN(FR) m

Safety Notices (if applicable) m Avis de sécurité (si applicable) - Safety Notices (if applicable)

1. Read, follow, and keep these instructions. 1. Lisez, suivez et conservez ces instructions. 1. Read, follow, and keep these instructions.

2. Heed allwarnings. Tenez compte de tous les avertissements. 2. Heedall warnings.

ified by the Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.

ailure cause fire hazard. K
ticast 20 mm of ceatance next 1 theventlltion s for adequate airflow.

@ WARNING: To reduce the risk of fire or electric shack, do not expose this
product o rain or moisture.

t use this product in h

can by

water.

© WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be
aremote risk of electric shock from lightning,

ElectricaSafetyinformation (f pplicsble
mpliance is required with respect to voltage, frequency, and current
vKulremEnls indicated on the manufacturer's label. Connection to a different
power source than those specified may result in improper operation, damage
tothe equipment,or pose a fire hazard if the imitations are not followed.
i ice

be provided only by a qualified service technician.

provided with power cord which has an
integral g for connection t ded safe
outlet.
one thatis not
approved type. Never use an adapter plug to connect o a 2-wire outlet s
g
b. q g asa part of the safety
tifi i that ca

resultin serious injury or death.

Contacta qualified electrician or the manufacturer i there are questions
about to connecting 3

Protective earthing is provided by Listed AC adapter. Building installation
shall provid

o

ATTENTION: L' unrisque
dincendie,Laissez un espace minimum de 20 mm devant tous lestrous de
ventilation pour un débit d'air adéquat.

2.
3
L]
Q AT réduire le risque d'incend e
O A
L]

trocution, n'exposez
pasce produua Japlie ua Mhumidie

ouiil pourrait étre
submergé par\’ u.

ATTENTION:: Evitez d'utiliser ce produit pendant un orage électrique. Il peut
yavoir un isque de choc électrique a distance par la foudre.

exigences a ées sur
une

I 'qmp ment ou poser un risque.
dincendie i les limites ne sont pas respec

2. Ce matériel ne contient pas de piéces Gevant dire entretenues par l'opérateur.
uniquement un technicien quanﬁe
fourni avec

3 ( ériel q
2 prise de terre

de sécurité.
a

2bprouve. Ntiises jama un adaptateut pour connecter o matérid 3 une
prise a 2 fils car cela nuira a la continuité du fil de mise  la terre.
b. Le matériel nécessite uiisation dun il de mise aa tere dans e cadre de

ut peut
constituer un nsquede choc électrique pouvant entrainer une blessure
grave, voire la mort.

<. C lectricien

3. Onlyuse ified by the

@ WARNING: Failure to provide proper ventilation may cause fire hazard. Keep
atleast 20 mm of clearance next to the ventilation holes for adequate airflow.

@ WARNING: To reduce the risk of fre or electric shock, do not expose this
product to rain or moisture.

@ WARNING: Do not use inl
water.

@ WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be
aremote risk of electric shock from lightning.

ation that can

Electrical Safety Information (if applicable)
omphance i required with espece o voltage, frequency,and current
requirements indicated on the manufacturer’slabel. Connection toa different
P r improper , damag;
tothe equipment, or pose a fire hazard if the limitations are not followed.

2 rviceable parts inside
be provided only by a qualified service technician.

3. This equipment s provided with a detachable power cord which has an
integral safety g for connection ded safety
outlet.

Do not substitute the power cord with one that is not the provided
approved type. Never use an adapter plug to connect to a 2-wire outlet as

a

q g asa part of the safety
tificat d that can
resultin serious injury or death.
c Cﬂntz trician or the

o Proecane earthing s provided by Listed AC adapter. Building installation

ust benstatfedt

P m focat nationat
wiring rules and regulatons,

Compl
ui.com/compliance

-Label
Instruction

sujet de I'installation avant la connexion du matériel
X Une mise a la terre de protection est fournie par l'adaptateur CA indiqué.

o

muus s,

e. Protective bonding must be installed in accordance with local national

s
régles et req\emen(a(mns ocaon.

tcont disnonib

aladresse
ui.com/compliance

Instructions
relatives au
E-Label

wiring rules and regulations.
\g internet address:

Compl
ui.com/compliance

RCM
Information
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Installation Guide

Safety Notices (if applicable)
1. Read, follow, and keep these instructions.
2. Heed all warnings.

Bezpetnost
1. Peclivé sityto pok

adé potieby)
ny prectéte, dodriujte je a uchovejte pro pozdéjsi pouziti.
Z Venure pozomos! viem upozormnénim.

3 Onlyuse ified by the o p
@ WARNING: Failure hazard. Keep 0 :Vp ¢
at least 20 mm of clearance next to the ventilation holes for steni & ouden musi byt u vétracich otvord
WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this zachovinvelny pro pmsmra\espo
product to rain or moisture. @ UPOZORN pmduktnevys(avu]tedest nebo vihkosti, aby se
© WARNING: Do not use this product hat can by o rizikg vzniku pogiru nebo chaza slektrickym proudem.
water. @ UPOZORNENI: Tento produkt nepouzivejte v mistech, kde hrozijeho
@ WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be zaplaveni vodou.
2 remote risk of electric shock from ightning. [ :Vy p produktu Pii blyskani
mize existovat malé riziko Urazu elektrickym proudem.
Electrica Safety Information (fapplicable)
mpliance i required with respect to votage, frequency,and curtent icke Enosti (v pipadé poti
recurements ndicat ted o the manufacturer’s fabel Con 1 éti, frekvencia proud, které jsou uvedeny na stitku

power source than those specified may res
tothe equipment, or pose  fire hazard \fthe imitaton e not lowed.

pevoperahcn damage

2 vic
be provided onlybya qualifed service (e(hmc\an
3 provided wi

cord which has an
ded saft

integral safety g for connection safety

e rd with n
approved type. Never use an adapter plug to connect (0. 2

wire outlet as

b. q 9
tifi i

resultinsrious njury or death,

<. Contacta qualified electrician or the manufacturer if there are questions
about

d. Protective earthing is provided by Listed AC adapter. auuamg installation

provide appropriate short-circuit badl

. Proteciig bonding must b metalied naccordonce with ocal naional

wiring rules and regulations.

asa part of the safety
that can

Radiation Exposure Statement

This equipment should be installed and operated

inimum distance 20 cm

vyrobe Pnphpmemk,mymn 2 specifikovanym zdrojim
3kozeni zafizes

apajeni maze
doji
omezeni mize hrozit nebezpeci vaniku pozaru.

adé nedodrzeni

2. Toiazanzem
opravit i pou: y i technik.
3. Totozaiizentjevyb napéjecim kabel
dic Jje ure 8
bezpednostni zésuvky.
a. Napaje kabelem dlenél Konektor
pojuj di bot tim porusite
kontinuitu zemniciho vodice.

b. Zafizeni vyz iti vodice, ktery je soucasti osvédceni
bezpecnosti, picemz v prip: b pouziti hrozi
nebezpeci y které mize avazné:

i énm ameti,
tujte afizen

ontak
kvahﬁkevanehu elektrotechnika nebo vyrobce,

duve ‘musi poskytovat vhodnou zélozni ochranu proti zkratu.
e. Ochranné pospojovani musi byt nainstalovéno v souladu s mistnimi

Sicherheitshinweise (falls zutreffend)

L d befol .
Beachten Sie alle Warnhinweise.
Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehor..
WARNUNG: Bei mangelnder Beluftung besteht brandgefah. Lassen Sie um
e Luftungsoffnungen herum mindestens 20 mm Freiraum, umeine
angemessene Luftairkulation zu gewalrisisten

N

ecumeren s rodult wd: Regen modh Eeuchigket ausgesetzt
werden.

'WARNUNG: Verwenden
berschwemmt werden
'WARNUNG: \/evwenden Sledleses Produkt nicht wahrend eines Gewitters. Es
besteht ein geringes Stromschlagrisiko durch Blitzschlag.

dleses Produkt nicht an einem Ort, der

[ e Swn

Die auf dem Etikett des Herstell
Spannung. Frequenz und Stromstirke miissen erlft werden. Der Anschlusa

Betrieb oder Schaden am Gera( verursa:hen oder eine Brandgefahr
darstellen, nicht
Dieses Gerat enthalt keine vom Aniencleru wanenden Telle

durchgefuhrtwerden.
Dieses Gerat ist mi
e L Smem Iegiaten EraUnGA S hen b Sodses o5

a. durch ein and ht
Kabel. Verwenden Sie I d.
iadrige Steckd dadies die d

Erdungsdrahts beeintrachtigt.
b.Im Rahmen der Sicherheitszertifizierung muss der Erdungsdraht des Gerats
rwendet d jeglich bzw. jegiich

kann einen
Todesfolge verursachen.
. Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker oder an den Hersteller,
in Sie vor dem Anschluss des Geréis Fragen zur Installation haben.

oder

etween the radiator and your
~This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

Operating Frequency (MHz): 13.56 2400-2483.

Max. RF Output Power: <8.73dBm <20dBm

Declaration of Conformity

Hereby. UBIQUIT, declares thatthis devce, UA-G3.flex B s In complance with the
relevant Directives 2014/53/EU,

2014/30/EU, 2014/35/EU.

5

“Toto zafizenismi byt instalovéno a provozovino pi dodrzeni minimilni
vadalenosti 20 cm mezizaficem atlem

tumistén ani p
inou antinou nebo vy dlacam:

Provoznifrekventni pasma (MHz): 13.56 240024835
Max. VF vystupni vykon: <873dBm <20d8m

Prohlaseni o shodé

d. Die Schutzerdung erfolgt durch den gelisteten Wechselstromadapter. Die
m—nj—g—g—R—m—vw—He udeinstallaion musseine gesignete Kurzschlussicherung bieten
e jeweiligen
nationalen Verkabelungsregeln und s i ert s

Erklirung zurStrahlenbelastung
- Bei Installati muss auf einen

20 cmiischen dom Straharund e Korper Seachtet warden

~Dieser Sender darf nicht am gleichen Ort wie andere Antennen oder Sender
aufgestellt und darf mit diesen nicht gemeinsam betrieben werden.

Spolecnost UBIQUITI timto prohlasuje, ze toto zafizeni, UA-G3-Flex-8, spliuje Frequenzbinder bei Betrieb (MHz): 13.56 240024835
with the RED, even f the software |s<hanged orveniced The fulliext oftheel kiadpotadavky  iné souviseii nafizen smérnic 2014/53/EU 2014 30EY, Max. HF-Ausgangsleistun <873dBm =20d8Bm
2014/35/EL
following internet address: ui.com/compliance ich, i kdyz dojde k Ené . Piné znéni onformititserklirung
X pr P jsou UBIQUITI erklart hiermit, d -G3-
Ubiquiti International Holding BY. né;.g,juj [ internetové adrese: ui.com/compliance un Richtlinien
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands Z0W/S3/EL, Z014/30/EU,2014/35/EU entspricht Das Gerdt vergtuber ene
UbiquitiInternational Holding BV. der in, selbst wenn
Ekkersrijt 3102, Son, Nizozemsko d\e 9t der ersetzt wird. Text der
EU Konformitat
finden Sie unter der folgenden Interetadresse: ui.com/compliance
biquiti International Holding BY.
Ekkersn t3102, Son, Niederlande
Ohutusalane teave (kui see on kohaldatav) E Avaxowbosic aagahslac (katé nsplruon) H Indicaclones desequrldad (sl corresponde) E
1. Lugegeajargige neid juhised ning hoicke need ales. 1. MaBaoTe, akohouBHOTE Kat QUAGETE UTEC TG 0BNYiE. 1. Lea,si serve estas
2. Pange tahele kiki hoiatus 2. NdBete unoyn Gheg n(npos\ﬁonolnusl 2. Presteatencion atodas \asadvevlenclas
5. Ksihage ainult oot poolt kinnitatud lisasid/tarvikuid. 3. o 3. Utilice
o tekitada m\eahmku KATAOKEVAOTrG. o 1A: L d
lukorr o emalt 20 @ TNPOEIAOMOIHEH: incendio, Mantengaal menos 20mm de Separacion junto a 10s orficios de
mm vaba pinda. pOKAN Bl KivBUVOQ TUpKaYIAC. AQAOTE mvéumar\ reu)\uxlmov Jomimans ventilacién para ue haya una ventilacion adecuada.
@ HOIATUS: Arge jitke toodet vihma ega niiskuse kitte, et valtida tulekahju voi Tcante ekaeptopouyia enapir]por Tov aépo. © ADVERTENCIA: Para recuci el resgo de incendio o descarga eléctrica,no
elektriloogi ohtu. © TPOEIAOTIOIHEH: exponga el producto ala lluvia ni a la humedad.
8 HOIATUS: Arge kasutage toodet kohas, miswoib veega kattuda pat exBETeTe auTo T Mpoidy 0T upoxn ot b, o en el que pueda quedar
o IPOEIAONO! oiby
elekm\oogvoh( uropei va BUBIOTei O vepo, [
@ NPOEIAOMOIHEH: AToEVYETE T Xpiion TOU TIPGIBVTOG KaTd T SIGpKEI East o remota posibiidad do so pvoduzca una descarga eléctrica ot
i AEKTPIKriG BUENAGC. YTGDXE! EVOEXOHEVO KIvBUVOU NAEKTpOANEIG amd porlos rayos.
1 lul ning muid toote Kepauvoc,
hi itud noudeid. Seadme 5 , mis pole i i &
valja toodud nimekirjas, voib kaasa tuua rikkeid seadme t60s, kahjustusi frecuenciay voltaje
ol i 1. Anaretat e T éong, &vtaong indicados en la ethuelz del falm(ame Ls conexidna una fuente de
2. Seade eisisalda osasid, jaksid hooldust. d iferentea |
kk I pEvHaTO nopeiva to, darios en incendiosino se
3 d d £XELWE AMOTENEOIA TN 1N OWOTH AErToupyia, {Npid 0Tn GUCKEUN 1 va respetan las limitaciones.
integreeritud maandus ihendamiseks maandusvaljundiga. SNHIOUPYAGE! KIVBLVO TIUPKAYIGS O TERITTWON N THPNONG TWY. piezas que un operad loun
a. Arge asendage juhet thegi teise juhtmetiiibiga, mis pole heaks kiidetud TMEPIOPIGHGY. téa ici fonar servicios
nimekias. Arge kunagi kasutage 2 soonelise valjundiga hendariseks 2 uép 3. bl q
oy T Ot toraber Stab mote vapaytoneio o L6vo cable detierra ‘ tarse
: am ebouotoborpcio ey aipfi 2 ing toma de ters de seguridad.
maandus]uhlmega el i o6y kaasamua 3. Tl a porotrod I bad
elekriloogi ohu ning I6ppeda tosise vigastuse voi surma o0Ey VOV GopHIIO yzlman;au:pa)\zmc yia ouv&zan ok a conectar a una

26 kasimus, votke

iftseeritud elektriku voi tootjaga.

aogahelac e yeiwon.
. Mn o
a6 eKeivov T

e KaA@GIO

Installatsioon peab olema teostatud sellsel, et tagatud
lihisekaitse varusiisteem.
Maandamine peab olema teostatud Kooskolas kohalkerkike kaabeldust
puudutavate eeskirjade ja regulatsioonideg;

®

Kiirgusega seotud teave

Seadme paigaldamisel ja sellega tottamisel tuleks arvestada, et radiaatori ja keha
B T —

o

~Saatjat el
saatjaga.

kohas ega h

Sagedusribad (MHz): 13.56 2400-2483.5
Maksimaalne RF véljundvsimsus: <873dBm <20dBm
Vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaga kinnitab UBIQUITI, et seade UA-G3-Flex-B vastab direktiivides
2014/53/EL, 2014/30/EL, 2014/35/EL Seadme tarkvara ei saa mojutada vastavust
raadioseadmete direkiivile, isegi kui tarkvara muudetakse voi asendatakse. vilja
toodud po o j L

teave vast;

Kéttesaadavad veebilehel: ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding BJ.
Ekkersrijt 3102, Son, Holland

Bavar
Tlow ai th G0vBeon thic

v

0 ouoKeur o€

Hoa 2 OupumBias o 1o va BaKOTELN SUveEd 100

ouppauiou yeiwonc.

. 570 mhaigio TG mumnolr]cn; aogakeiag e uuuKE\m; anareitatn xpron
yelwonc. fin

Tpoxahéoed \mop: B

Saiida de dos cab\es ya quesede(endré Ta continuidad del cable de tierra.
bt s

e descarga, o eunt pocs provocsr cdioner graves olamuerte.
<. Sitiene alguna duda acerca de la instalacién, pongase en contacto con un
d. El A

3 P

reserva contra cortocircuitos adecuada.

un riesgo

»

4.0 'AC poogépel

yeiwon. H

apaxuxmwu

GpgwVa pEToUg
Rt AR s

Afhwon éxdeanc oe aktvopolia
- AUTH 1) OUGKEUN TpETE! vl EYKATAOTaBei Kat v xs.mupyum. e andotaon
TouAdYioTov 20 cm avpEaa oTo KANOPIPER Kal TO G

- AUTOC 0 TToTToc Sev mpénet va BpiokeTalf

Debe instalarse una conexion protectora de acuerdo con las normas
reglamentos naconales de cableado, oo

Declaracién de exposicién a la radiacién
E y utilizar

radiadory su cuerpo,

junto con tena o
transmisor.
L i i6 13.56 2400-2483.5
Méx. potencia de salida de radiofrecuencia: <873dBm  <20dBm

AN kepaia f opro,

Zivec suvotiitwy Aerroupyiac (MHz):
Méyiot 10x06 ££6500 padioouxvoThTwY:

2400-2483.5

13.56
<873dBm <20dBm

Ar‘l)\uun auuvévwwun(
BIQL

SlopeUVeTal i o Baotkéc anartroeic kat am; cxsme( slatégeic v
Omis 2014/53/EE, 014/30/KE, 201435 EE.ToNayiapmd i uoKeurc Sev
Ty odnyia yia
(To

aKspn Kkatav
fik

e
siwonc

EE
aK6houBES SlEVBUVTEN

Ubiquiti International Holding BV.
Ekkersrijt 3102, Son, ONhavéia

por apresente, B0 decaro que estedispostivo, UA-G3-Flex-8, cumple con
vas

zowsa/us S014/30/UE, 2014/35/UE | Gipostivo tene un software que no puede

afectarla conformidad con a RED,incluso s e cambi o teemplaza el softwae.

mlovmamn la

Ubiquiti International Holding BV
Ekkersrijt 3102, Son, Paises Bajos

1. Lue namé ohjeet ja noudata niiden kehotuksia. Sailyta ohjeet.
2. Noudata kaikkia varoituksia
iyt vain valmistajan madrittamia lisalaitteita ja lisavarusteita.
i ihto aih o

@ VAKAVA
t:

120

mm tilaa.
@ VAKAVA VAROITUS: Vahenni tulipalon tai sahksiskun vaaraa suojaamalla
tiote sateeltaja kosteudel

8 VAKAVA VAROITUS:

At otteen iyttamisd ukonimala Saaman
aara on vahainer

s isuustiedot (mil
1. Valmistajan

ssd)
Jannite- taajuus- ja

kiyttd ja

liteston vauroitumisen ‘i tulipalon vaavan
te eisisalla kayttajan ia. Huolt
palevan Tuolotckrikon thiaakes

2

Johto on tarkoitettu

litettavaksi maadoitettuun sukopistorasiaan.

a. Virtajohdon saa vaihtaa vain toiseen hyvéksyttyé tyyppia olevaan johtoon
Al lita virtajohtoa maadoittamattomaan pistorasiaan sovittimella, koska
talloin maadoituspiii katkeaa

b. Latteen turvalluussetifointiedelyt3 maadotuksen kiytids. Laitteen

seurauksena ol ana vakava Ioukkaantummen taikuolema.

litt laitteen
N ky(kermsla o(a yh(eys patevain sahkoasentamn i valmistajaan
Annett
Kinteiston on oltava
kansallisten

© Johdotusta koskevien madysten ja ssadosen mukaisést

Sateilyaltistusta koskeva toteamus
-Laite t

jaihmiskehon

Avis de sécurité (si applicable)
suivez et conserveszces nstructors.

Utiizez uniquement es accessolres speclﬁes parle fabricant.
ATTEN: causer un risque
Aincendi Lysserun espace minimum de 20 mm devant tous les trous de

e e owv-
252

ntilation pour un débit d'air adéquat.

El : é que d' nexposez
pas ce produit a la pluie ou a Ihumidité.
ATTENTION : N' endroit ot il
submergé par leau.
ATTI dutiliser ce pro lectrique. ll peut

yavoir un risque de choc électrique a distance parla foudre.

L  est requise en tension, la fré les

exigences actuelles indiquées sur Iétiquette du fabricant. Une connexion &
écisé: inerun

ou poser un risque

mauvais
incendie ilesimites nésont pas espectées,

2 Topérateur.
e réparations doivent uniquement étre fournies par un technicien qualfié
Cematérel st fourn avec un cordon d'alimentation amovible qu dispose
un fil p

de sécurité.
Ne

approuve, Nulisezjamals un adaptateur pour connecter e matériel  une
rise a 2 fils car cela nuira a la continuité du fil de mise a la terre.
b. Le matérie nécesate [utisation ol demise 3 ot dans e cacre de

tout
constituer un isque Gechoc e\e(mque pouvant entrainer une blessure
grave, voire la m

Bovector un decticen qualifié ou le fabricant en cas de questions au
sujet de lnstallation avant la connexion du matériel,

. Une misela tere de prtection est fournie a Fadaptateur CA Indué
ine protect [

Le
courts-circuits.

3

vilinen etaisyys on vahintaén 20 cm.
———Caetinta of soa Kay 35 minkagi maur amie T T e Kanssa ol den

laheisyydessa

Kaytetyt tagjuuskaistat (MHzl: 13.56 240024835
RF-eni teh: <873dBm

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

UBIQUITI vakuuttaa titen, etta tama laite, UA-G3-Flex-B, on direktiivien
2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU Laitteen ohjelmisto ei voi vaikuttaa
RED-direktiivin vaatimusten hiel

Sigurnosne obavijesti (ako je primjenjivo)
1. Procitajte, slijedite i sa¢uvajte ove upute.
2. Obratite paznju na sva upozorenja.
3. Koristit ibor koje 13
o Ak oci do
opasnosti od pozara. Ostavite najmanje 20 mm slobodnog prostora pored
ventilacijskih otvora za prikladan protok zraka.
© UPOZORI rizik od pozara ),
nemojte izlagati ovaj proizvod kisi i viazi,
o koja mogu biti
potopljena uvodu.
o izvoda
Mose pOStoati el od sainog saval grome.
1. Uskladenost. i truje
naznaeene nanaljepnici pm.zvoaaea Spajame na drug\ izvor napa‘ama od
navedenil opasnosti

o osarh ks se oqraniteni e ottt

P . Servis bi
trebao obavljati samo kvalificirani serviser.

3. pajanje koj
sigurmosnu 7icu za uzemljenje namijenjenu spajanju na uzemljenu
sgumosnu uicnicu,

Nikada

nemojte iti adapterski utikac za spajanje na 2-2iénu uucmcu,erce to
navugmknnmumeumeza uzemljenje.
b. Opvemazamu
chikaciaili 2 zrokovati odstrujnog
udara koji moze dcves(\ do OZbl\]mh ozljedaili smrti.
< aru il proizvodacu pitan

. mslalacm prije spajanja opreme.
) uzemljenje osigurava navedeni AC adapter. Instalacija u zgradi

e. Zad mora biti Kladu
pravilima propisima o ozicenju.

wa o izlozenosti z

Une couche protectrice de liaison doit &
régles et réglementations locales

Déclaration d'exposition aux radiations

~8% oprems treba Instalrat IGSTtrs Al Fazmakor od 20 G 2ed
radijatora i vaseg tijela.
~Ovaj odasilja¢ ne smije biti smjesten it raditi zajedno s bilo kojom drugom

elmisto vaihdetaan kokonaan. oleelsten vaatimusten ja muiden

ovat saatavill

Verkko-osoitteessa: ui.com/compli

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Alankomaat

13.56 2400-2483.5
<873dBm <20dBm

Ovime UBIQ i j ex-B, u skladu s bitnim
zahtjevima i drugim e arini evedbama Direkies 2614753780, 2014/30/EU
2014/35/EU. Uredaj ima softver koji ne moze utjecati na uskladenost s RED, caki ako

-Cet équipement doit é ol 20cm antenom i odasiljacem.
entrele vad\ateuv etvotre corps.
-C p ée ou fonctionner ji
radio. Maks. RF izlazna snaga
é i 13.56 240024835
i i 3 <873dBm  <20d8Bm
Déclaration de conformité
Par UBIQUITI, q positt UA-G3-Flex-8, est conforme

aux aux autres di
2014/53/UE, 2014/30/UE, 2014/35/UE. Le Icgl(leldelappare\lne peut pasaﬂeder\a
conformité avec a RED, méme s oaicie est modifé ou remplace Le texte

etl la

Vadresse

Ubiquiti International Holding B.V.
Ekkersrijt 3102, Son, Pays-Bas

se softver U iz
informacije o uskladenosti dostupni su na sljedecoj internetskoj adresi:
ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Nizozemska

Note sullasicurezza (se applicabile)
. seguire e conservare le seguenti istruzioni.
2 Rvspet(ave(u((e le avvertenze.
3 spec

potiebbe causare i nschnc diincend, Lasciare almeno 20 mm di spazio
accanto ai

ridrelischio i incendi o scosse elttriche,on esporre
questo prodotto a pioggia o umidi

Saugaus naudolimo atmintine (jlyra)
Perskaitykite, vadovaukites i i5saugokite ias instrukcijas.
3 Parytvisg by
3 Naudomeukgammm,a nurodytus priedus / reikmens.

Palikite
maz\ausla\ 20 mm tarpa nuo vedinimo angy, kad buty pakankamas oro
autas.

gai a 1gokit
Kadant gaminio nelytu hiotos ar nepatekty dregme.

diacqua - -
AVVEI

i temporale.
il rischio, sia

fulmini.

1. Eobbligatoria la conformita ai requisit di tensione, frequenza e corrente,
indicatisulletichetta del produttore. | collegamento a una fonte di

pe ausare
danni 9
ignorati i limiti,
2. Non dallop
da un tecnico
| ellassitenss qualfcato,
nuncavod

protezione mtegva\e, inteso per il <auegamemo e presa elettrica con
messaaterr
di N

Uilsare ma un acattators pr | ollegamenton una press a2 ¢
perché cid comprometterebbe la continuita della messa a terra.

b. Lapparecchiatura richiede l'uso di un cavo di messa a terra come parte
della certificazione di sicurezza. La modifica o luso inappropriato possono

d hiod

fetbje, kur galibati panirusi po
vandeniu

I i i Gali bati mazai
tiketinas elektros smagio pavojus dél zaibo.

Elektros saugos nformacia eiyra)
1

oo Guome piokeles Jei néra paisoma apribojimy, prijungus prie
Kitokio, nei nurodyta

LSluyeArangeJe néra daliy, k\jw prieiaros darbus turéty atlikt operatorius.

2.
Priezi ti kvalifikuotas tecl
3. Sl[vangapatevk\amasuaqungwamumammmakabehu,kunstummegruolq
't3 jungti lizda.

| oJuk\ubudu

Neaudante sdoprers citoko T ol e o bus penaantas
izeminimo laido vientisumas.

b. Reikia naudoti aida

jranga P 3
del kurio

galimi rimti suzalo‘\mamrm\r is.

Pries jungdami franga, kvelpkltes|kval\ﬁkuotqe\ekmkqargammqu jei

kilty klausimy apie montavim:

d. per nurodyta AC adapteri Montuo)
pastate, turi buti tinkama rezerviné apsauga, nuo trumpojo jungimo.

omorte.
- I Ji

domande relative

jungt],
instaliacijos jrengimo taisykles ir reglamentus.

Teiginys dél spinduliuotés poveikio
S {ir naudoti m:

ziausiai 20 cm

Drosibas pazinojumi aattiecinims)
Izlas un saglabajiet 305 noradijumus.

t, ieverojiet
y Ievevoﬂe(vvsusbndmawmus
3
@ EBRIDINA
Nodrosiniet vismaz 20 mim bivas vietas pie ventisciss atverern,ar gaisa
pitlma bt pleiekarma.
© BRIDIN lai
it mei
[ aleNAJuMs«nehemm oproduktuvietss kasvar egrimt dden
© BRIDINAJUI risks, ka
et var st lesintote,
Elektrodrosiba:
iba adit
razotaja uzlime. Pieslegiana pie barosanas avota, kas atskiras no noradita, var
a netiek

\evemﬂ lerobezomml

talu, kuru apkopi var veikt operators. Apkopi drikst veikt
tka kvaificets speclah

S\s feries komplektacia ir atvienojams stravas kabelis, kura ir integréts

a Nealzslauel Sokabeliar it kabell asneatblst apstiprinatajam tpam.

tadejaditiks iz

o Bt o nepareiza izmantosana var izraisit elektrosoku, ka
sekawsmagwama j03i ievainojumi.

<
. Soinieties o Kvaicetu iekir vai azota

ssavienojum
. Jauzstada azsargajos savienojumisaskana a atiecigas valsts

starojuma ietekmi
- Sws apnka]ums auzstaca un jizmanto, everojot vismaz 20 cm attalumu starp

e. Enecessario aall
normeeal\ed\remvelocahnazlcnahmmatenadlcab\aggl

Dichiarazione sull'esposizione alle radiazioni

ugusu .

kartu su kita ant siystuvu,

Darbinio daznio juostos (MHz):
Dids. RF atiduodama gal

13.56 2400-2483.5
<873dBm <20dBm

dizo ikt "

em trail radiatore el corpo.

I a

qualsiasi altro tipo di antenna o trasmettitore. ti poveikio RED
arb paplidoma,

Bande di frequenza di funzionamento (MHz): 13.56 2400-2483.5 ikti

Potenza massima in uscita RF: <873dBm  <20d8m interneto adresu:

Dichiarazione di conformita

Conla presente, UBIQUITI dichiara che il presente dispositivo, UA-G3-Flex-B, &
8 hiara oo vo, UA

2014/53/UE, 2014/30/UE, 2014/35/UE. ll software del dispositivo non pus avere
effetto a con il RED, neanc! i I testo

Ee

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Paesi Bassi

Qur ,atitinks
direktyvy 201453/ 10!4/30/55 zuwzs/esna.sopvogmmme,ranga negall

\(vsas s

sami inf
com/compliance
Ubiquiti International Holding BV.
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands

% raiditaju nedrikst novietot blakus vai izmantot kopa ar jebkadu citu antenu vai
raiditaju.

Darbibas frekvenéu joslas (MHz
Maksimala radiofrekvences izejas jauda:

2400-2483.5
<20dBm

13.56
<873dBm
Atbilstibas deldaracija
Arso UBIQUITI p e UA-G3-Flex-B atbilst direktivu 2014/53/ES,
2014/30/E5, 2014/35/25 \en:es prugrammatuva nevar etekmetatbistibu RED, pat
tiek main iskaj am un citiem
i tekots

atbilstit uwplee[ama imekja

Ubiquiti International Holding B..
Ekkersrijt 3102, Son, Niderlande

640-02907-01



Lees, volg en bewaar deze instructies.

informacje o bezpieczerstwie esl dotyczy)

1 j niniejsze instrukcje, postepuj zgodnie z nimi | zachowaj je.
2. Houd u aan alle waarschuwingen. ¥ Przesﬂzega‘ wszystich ostrzezen.
3 kall 3. Uzywaj wylacznie akcesoriow okreslonych przez producema
gespecificeerd. @ OSTRZEZENIE: ¢
0 WA niet ji , nalezy
dten minste zachowat co najmn iej 20 mm wolne; przestrzeni obok otworow
Yoldoendeluchs wentylacyjnych.
© WAARSCHUWING: Sta it product it bloot aan regen of vocht o het @ OSTRZEZENIE: aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem
risico up brand of elektrische schokken te verminderen. elektrycznym, nalezy chroni¢ ten produkt przed deszczem lub wilgocia.
@ WAARSCHUWI niet op een water © OSTRZEZENIE: y produktu w ktére moze
kan lopen. z0stat zanurzone w wodzie.
© WAARSCHUWING: Vermijd het gebrik van dit product tjdens onweer. Er y tego produktu burzyz
bestaat een klein i puje o i y
porazenia piorunem.
1. Naleving i vereist met betrekking ot spanning, frequentie en i ieczenstwi jes
| . Aansluiting 1. Napi ¢
kan leiden tot een pedanym\ Podiac
f alsde zasilan

beperkingen niet in acht worden genomen.
Erzitten die door

~

kunnen
een
gekwx\lﬁ(eerde sevvlcete(hm(us

3. met een
abel voor vel i

stopcontact
a. Vervang de voedmgskabe\ et door eenandere dan het meegeleverde

2-draad ettt ande
aardingsdraad tenietdoet.
b. De apparatuur vereist het gebvu\kvan deaardingsdra

als onderdeel van

jzi
opleveren dat kan iden ot ermsti ltsel of e dood
<

Urzauenia, STKOGAE o T Stanowic agrazenie posarowe w preyadky
nieprzestrzegania ograniczen

Czyn: 2 by prz
wykwalifikowanego technika serwisowego.
w erw

rzewodem aé do
gniazdka na wtyki
i uziemienia
b. Certyfikat przewodu na yia

Uzycie przewodu moze stwarzaé zagrozenie porazenia pradem, ktére
moze doprowadzié do powaznych obrazen ciafa lub Smierci..
oW

Avisos de seguranca se aplicavel)
eia, siga e guarde estas instrugoes.
Preste atencao a todos os avisos.
Ut

AVISO:aincapacidade de fornecera ventiacio adequada pod provocar
menos, d

ventilagao para oo ﬂuxo e adequad.

este produto a chuvaou s s

de choques elétricos provocados por relampagos.

3 o q

atuais no rotulo do fabricante. Estabelecer ligagéo com uma fonte de
a pode resultar

tisco de incéndi

incorret
restricées nao sejam cumpridas.

nom(enovdes(e
um téc

3
40 deve ser

qualificado.

possui um I com ligaao a que de

uma tomada de segurana com ligagao  tera.

I, que
ligadoa

a
aprovado fume(ldo Ko ualsg i hchg siaptadors paa lgara uma

da certificagio
de sequranca, pois a modlﬁca;aouu aulizagaoncorreta pode provocar

. Contacte um eletrcsta qualficado ou; olabntame Shiesdeligarc

d- Aligacio erade prtecio et pelo transfermadm dech
indicado. A rede eléti

d aansluit. atpliwosci dotyczacyc urzadzenia curtos-circuitos “sdequada o
wordt ACadapter. De y Al ve ser instalada de acord
nstalaie i het geboun voor een passende producentem. igagdes.
veilig 4 Zasiacz sieciowy widoczny na iicie h
e.D moet worden in o a 404 radiaca
ing me ionale regels en instalacje obecna w budynku. i i minima
voor de bedrading. pewnié pola i de 20 cm entre o radiador ¢ o corpo do utilizador.
zasadami dotyczacymi okablowania. issor na 6 outras
Verklaring blootstelling aan straling antenas ou outros transmissores.
~Deze apparatuur moet worden geinstalleerd en bediend met een minimale i
afstand van 20 cm tussen de radistor en uw ichaam U y éiobstugiwac &ci co najmniej 20 cm anci 1356 240024835
ansmitter d od ciala. Poténcia de RF max. <873dBm  <20dBm
antenne of transmitter. “Nadaj : a h
aniuzywat gow p dajnikami Declaracio de conformidade
Frequentiebanden ijdens gebruik (M 1356 240024835 AUBIQUI , UA-G3-Flex-8, esti e
aal RF-uitgangsvermogen: <873d8m  <20dBm Pasma czest fania (MHz): 13.56 2400-2483.5 o 2014/53/UE,
Mkaymaina mocyjicions R <873d8m <20d8m SOV 014/35 U O sortwarc.do dispositivo nao Sodestoi

onformiteitsverklaring

UBIQUITI verkdaart hierbjdat dit apparaat, UA-G3-Flex B voldoet aan de essentitle
eresten en andere relevante yoorwasrden utde Europese ichtijnen 2014/53/EU,
20]4/30/EU 2014/35/EU. Dy

Deklaracja zgodnosci
Firma UBIQUITI os’wlxd(u, 2 to urzadzenie UA-G3-Flex-B jest zgodne z
jami i whasciwymi przepisami dyrektyw 2014/53/UE,

fuervangen. g

uop
Uhcomicompiance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands

2014/30/UE, zowzs/us Oprogramauanie urzadzeni e mote wplywac o
et ku wymiar

9 52
tym adh

Ubiquiti Interational Holding B
Ekkersrijt 3102, Son, Niderlandy

) substituido. O texto

ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding BV.
Ekersrijt 3102, Son, Netherlands

Notificéri de siguranta (daca este cazul)
1. Citif, respectatisi pastrat aceste instructiuni.
2. Tineti seama de toate avertismentele.

P
i stoare poate cauza
1 putin 20 mm | le d

ventilatie pentru un flux de aer adecvat.
a trocutare, nu
expuneti acest produs a ploaie sau umezeala
@ AVERTISMENT: u utiizat acestprodus n locuricarese pot scufunda n aps.
produs in timpul unei furtuni cu

descarcari electrice. Exista posibilitatea unui le electrocutare liten risk for elektriska stotar vid blixtnedslag.
caurmare a fulgerelor.
Information omelsskerhet om tillimplig)
Informatii privind siguranta electrica (dacé este cazul) v o1 Spanning,
1 a tillverkarens etikett. Ans\u(nlng till en annan stromkalla n - angivna kan
a peeti a Cone H orsaka felaktig
2 dif P p pt rezultat begransmngamamemus on
un u poate rep et i
un pericol d diu daca restrictiile nu Sevvv(ebuvendaslutfurasavenbehungsavvl(e(ekmker
2. Ininteriorul a en viktig
operator. Lucrril 3 tehni anslutning till
de service calificat. a Bytinte u av den godkandatypen som
3. Acestechipament il a i attansluta till ett

Sakerhetsanvisningar (om tillampligt)
1. Las, folj och behall de har instruktionerna
2. Besktaalla varmingar.

tillvey
o VARNING: underlx(enhetautl\lhandxhzllaﬂl\ra(kllgven ion kan orsaka
nst 20 mm fritt utrymme bredvid ventilationshal for

tirackiigtlufthode.
@ VARNING: For att minska risken for brand eller elektriska stotar bor du
undvika att produkten utsatts or regn eller fukt.

VARNING: Undvik att ahvanda produktan vid askvader. Det kan finnas en
I

T on il ebare s pamAm gyl penir Coneaumen 0 przh s
siguranta mpamantats.

I care nu este de tipul
omalogatindiat Nefodina sl e de daprorpemtr
conexiunea la o priza cu 2 fire deoarece astfel se intrerupe continuitatea
firului de legare la pamant.

a utilizarea pémant ca parte a
certificarii pe partea de siguranta; modificarile sau utilizarea

rezultat accidentari grave sau decesul.
. Contactati un electrician calificat sau producatorul daca aveti intrebari

d. Legarea la pamant de protectie este asigurata de adaptorul de c.a,
mentionat, Instalatia ofere o protectie de rezerv

2-trad:
b. Utrust kr som en del av

innebita iskorstotarsom kan resltera allvaliga personskacdor eller

< Komak«a en behdrig elektriker eller tillverkaren om du har fragor om
nnan du ansluter utrustningen.

Varnostna obvestila (¢e je uporabno)

1. Preberite, upostevajte in shranite ta navodila

2. Upostevajte vsa opozorila.

& Uporablal

oo 2
Prea prezraéevalmm\ Iuknjami mora biti najmanj 20 mm prostega prostora za
ustrezen pret

© OPOZORILO: ta: zman]satetvegame elektriénega udara ali pozara, tega
izdelkane zpastavlaitedetjualiviagi

© OPOZORI

o SPOZORILO: tega zdelka ne uporablajte med nevlh(ozbhskamem Obstaja

nevarnost elektriénega udara zaradi strel

1. v

kini
naveden ahko povzfoci nepravilo delovani, Skodo a opremi al nevarmost
poiara cesene upe§(eva|e omejitve
i
usposobhen sevvlsm tebrik

kabel
kije namenjena

vtiénico,
- Napajsinegs ablane nadomestite zursto kabia, i nl navedena kot
odobre n

Viénico,saj topreking delovanje ozemijivens povezave.

. V okviru certifikata o varnosti je z opremo treba uporabljati ozemljitveno
povezavo, pri cemer
nevarnosti udara, ki lahko povzroti resno poskodbo ali smrt.

. Celmate vpratanja o namestity,sepred povezovanjer opreme obmite na

usposobljenega elektricarja a

o

4. Syadange oning gee v vanglstiomsadapterni stan. d- Zascitno zemijtev agatia rovegenic -adapter.Oprema za namestite
mpligt red
e te installeras i lokala, e Nxmesmueﬂehx zaititno povezovanje za \zena(\tev potencialov v skladu
nationella regler och (nmrdnmgar for kablage. Ziokalnimi nacionainimi pravilniki in predpisi o napeljavi.
Meddelande om exponering forstrélning Izjava o izpostavljenosti sevanju
trstningen borinstallerssoch d ett minsta avsténd pa 20 cm remo je treba namestiti tako, da je najmanjsa razdalja med

corespunzat

privind expunerea lara
- Acest echipament siutilizatla o df 20cmintre
radiator i corpul dvs. )

cestanamidtor p
Benzi de frecventa pentrufunctionare (MHz):  13.56 240024835
Putere max. de iesire RF: <873dBm  <20dBm

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, UBIQUITI, declara ca acest dispozitiv, UA-G3-Flex-B, este conform cu
tivelor 2014/53/UE,

poate af¢

4/SONE, 2014/35/VE

ellan radiatorn och din k
Sandaren férinte placeras tisammans med elle koras tisammans med ngon
annan antenn eller sandare.

Frekvensband f6r drift (MHz):
Max RF-utef

13.56 2400-2483.5

<873dBm <20dBm

m Gve

Tirmed 6rsakrar UBIOUIT att e hrenhet ten, UA-G3-Flex-B, efterlever de viktiga
smmelser i direktiven 2014/53/EU, 2014/30/EU,

kraven och andra relevanta best:

2014/35/EU. i kan inte paverka medden

RODA, ven om programyaran andrasenevbyts . Den flstandiga EU-firsslyan
illganglig pa

T ande armetadess o comibomphancs

Ubiquiti International Holding B.V.
Ekkersrijt 310:

privind echipamentele radio), chiar siin cazul in care software-ul
este modificat sat nlocuit Textul compiet a declaratel de conformitate ue

internet: ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding BJV.
Ekkersrijt 3102, Son, Tarile de Jos.

vami 20 cm.

m telesom

ni dovolieno uporabljati v taksni kombinaciji.

Frekvenéni pasovi delovanja (MHz): 13.56 240024835
jvedjai 0& RF: <8.73dBm =20dBm

et wz|avha dajetanaprava UA-G3-Flex-Bv skladu z osnovnimi

Kiv 2014/53/EU, 201430/E0,
2014/35/EU. P D, tudi
& I Cel o

skladno:
e e wiomicomphance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Nizozemska

Bezpeénostné informacie (al
1. Tieto pokyny si

(aksa pouziva)
tajte, dodvzlavajtel:haod\oxles\ ich.

2. Venujte pozomost vietkym varovaniam.

3. Pouzivajte zariadenia/prislusenstvo spe  vyrobco

[
poziaru. Pri i i y priestor 20mm,
aby sa zabezpetilo primerané pridenie vzduchu.

[ dazdu ani vihkosti,
riztko potiaru alebo 24sahu elekirckym pr

@ VAR produkt nepouzivajte na miestach, ktoré sa mozu ocitnut

o CRROVANIE: Tento produkt nepouzivajte pocas biirky s bleskami. Mohlo by

napatia, frekvencie a
priidu vedenych na Stitku vyrobcu Pnpqsme il

flpouerere, cnassaiiTe u CoXpaHABATE TE3N UHCTPYKLIMM.
Obup
npoussopuTens.
ER va ot
noxap. pABate Ha nomXoRA

[APLXTe Ha PA3CTOAHME OT NOHE 20 MM OT BEHTUNALMOHHWTE OTBOP
PERYTTPEAAEHIIE: 35 naanasane na pAcka of nowap win ToK0S Yaap He
w3naraiiTe nOAYKTa Ha AbXA WM Bara

N MecTa, KouTo MoraT g
NONagHaT Nog BOAa.

Biztonsigi megjeqyzések (ha vannak)
Ivassa el, ovesse és tartsa be ezeket az utasitasokat.

z. egye figyelembe az 6sszes figyelmeztetést.

3. Csaka gyartd alta

© FIGYELMEZTETES: A megfelelo szellozés elmulasztasa (uzveszelyt okazhat
Amegf 20m
szellozenyilasok mellett.

@ FIGYELMEZTETES: A tiiz vagy dramiités kockazatanak csokkentése
érdekebenne tegyekia ermeket esonck vagy nedvességne

[} :IGVIELMHTE S: Ne haszndlja ezt a terméket olyan helyen, ‘ahol vizala
erlhet.

© FIGYELMEZ ihar idején. Fennallhat a

20 e © wv-

ED
FPLMOTEBINHI Gypy. MOXE A2 UM PHCK OT AUCTHUMOHEH TOKOB YAap OT
coeTkagua.

Kod

i
nebezpecenstvo poiaru.
2V d

ktorych servis by mohla for iiva
konat i . Servis smie vykonavat vyluc i y Hecnasaane Ha O paHAueHUATa
servisny technik. 2.8 ™, neparop.
ym kablom, ktory nyxgare u
A uréeny na zap TexHnLM,
dozemnene] bezpe:r\csme; zasuvky 3. ToBa 0GOpYABAHE & CHAGAEHO C NIORBINKEH 3aXPaHBaLL KaGen, KOUTO Una
 ktory dany aleny typ. WHTErPIDaH 3alLMTeH 3a3eMUTENeH NPOBOAHHK, NPEAHAIHANEH 32 CBbP3BaHE
na pnpo;enle k2-vodicove] zésuvk j Kbl 3a3€MeH IpeinaseH u3xon.
kontinuitu uzemAovacieho a i 6
b. Pouzitie uzemfiovacieho voitaso zariadenim sa vyZaduje v ramci npen iire np wencen
Upravy alebo P i 32 CBLP3BAHE KbM 2-NIPOBOAHUKOB M3KO, Thil KaT0 TOB UWe
lektricky comoze KOMPOMETUpa 3a3eNABIHETO.
vestkviznemu zraneniu alebo st 6. Cepruguxarbr Ha

ToK,
Hponssonens. e e 6\=nar Crassanm, Conpssare KoM USTOUHMLA Ha

el fovanha eiekarkirs. a\ebovyvob
d. Ochranné ulemnemejezabezpe(ene  uvedenym AC adaptérom. Intalécia

T 0T T0KOB 10 12 A0BeE A0

CoproawovapavToave v iy

Ochranné pospsjanie s by¢ nainétalované v silade s miestnymi
4Lmﬁy—v‘k—v—y;mym\ pravidiami a nariadeniami pre elektroi

Vyhlsenie o vystaveni oziar

5
P BLIDOCH OTHOCHO MOHTaNG, NDEAI 13 CBLEAETE 0GODYABHETS,

. 3aUyATHOTO 3236 MABAHE Ce OCHTYPABa OT NOCOUEHIA NPOMEHTMBOTOKOB
anantep. CrpanHaTa NHCTanauA Ciensa fa & oCrypeHa ¢ NopxoaAla
pescpa AT oTISCo ChemEe

A TpAGBa 4a GbaaT worsercrame ¢

T HaLORANA ND3BANa I PrmaMeNTH 53 OKaBEnBaNE.

Ha MAHAMATHO
PASCTORHYE OT 20 CM MEX7Y UINLYBATENA 1 BALIETO TANO.

2400-2483.5
CiFadom 2 s0dm

finstalovat ttak, aby t
ricom avatim telom miniméine 20cm.
i tspolocne so
adnou nou anténo alebo vysielacom.
~Tosa obopypeaHe TpAGEa A4 ce MOHTMPA M
Prevadzkové frekvenéné pasma (MHz): 13.56 2400-2483.5
Max. VF vjstupny vyko <873dBm =20d8Bm
32600 C APy aHTeH WV NpenasaTenu.
Vyhlasenie 0 zhode
Spolognost UBIQUITI ty PaGorHa uecrora (MHz):
zakladné poziadavky a dalsie pnslugne ustanovenia smernic 2014/53/511
2014/30/€0, 2014/35/EU. Softver zariadienia nemoze ovplyvnit zhodu s
£ oo V
ér zr hode EU 3 podrobné

: alebo yyment.|
ul.tomlcompllance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Holandsko

Cractonuoro UBIQUII nexnapnpa, e 082 CrpoiicTso, UA-G3-Flex8,
CuoTaercraa Ha coue 1 ApyY

wa [lupextusm 2014/53/EC, 20!4/30/Ec S04/ 35/EC. YCTpORCTBOTO M CObTyED,
oiTo nenone ga

panuo (RED) MoHmaT
Texcr e EC henapauta 42 cooToercTonG 1 ncgpoﬁwa uHGOpMaUMA 32

Eleklrnmos bizton:
1

g kel felel feltintetett fesziiltség
i i etett feszi
i berend agy
tiizveszélyhez vezethet, ha nem tartjdk be a korlatozasokat
Ebbena é nek kezels dltal javithato alk kA
szervizeldst csak szakképzett szerviztechnikus végezheti.

3 fzab é 6 tapka Jlat o
biztonsagi rendelkezik, foldelt ljzath
kel\(sa(\akoz(alm

tépkabelt ol A ttipu
" Soha 6ta 2 vezeték valo
z ;, ! A
b. A berendezés a biztonsag tant

agy hallt okozhat.
<. Hakérdése van a telepitéssel kapcsolalban, 3 berenderes csatiakoztatisa

d. Aveédofoldelésta istan szerepld AC adapter biztosita. A beépifett
e. Avédokotést a helyi nemzeti huzalozasi szabalyoknak és elbirasoknak
megfelelden kell beszerelni.

Sugarterhelési nyilatkozat
2t a berendezést gy kell fe ni h arforras és a test

kozott legalabb 20 cm tavolsig legyen.
“Eztazado abad ma: a

azzal egyitt makodtetn

Miksdési frekvencia (MHz): 13.56 240024835
Max. RF kimeneti teljesitmény: <873dBm
Megfelelssdginyilatiozat
1QUITI ezennel kijelenti, hogy ez az UA-G3-Flex-B eszkoz megfelel a
Soraraalel) 2014/30/EU, 2014/35/EU. A késziilék olyan szoftverrel rendelkezik,
amely RED-nek valo ég akk
ik vagy kicserélik. Az EL 6ségi nyilatkozat teljes

érhetokel: ui.mm/mmpli.nu

Ubiquiti International Holding B..
Ekkersrijt 3102, Son, Hollandia

S vt e Semtlationsiulieme o at opna tilstrae

(onauHr 6.8, Holding B.)
Ekkersrijt 3102, Son, Huaepnaraua

Sikkerhedsmeddelelser (hvis relevant) m Merknader for sikkerhet (dersom aktuelt) m Safety Notices (f applicable)

Lesfolg og gem disse anvisninger. Les, folg, og behold denne instruksjonen, 1. Read, follow, and keep these instructions.

2er opmaerksom pa alle a Folgalle advarsier. z Heedal\wzmmgs

Anvend kunmslutmngermlbehmderevspemﬁceve(aﬂahnkanten ru mer spesifisert Only by the

 Hold: mmdu ROVARSEL v o sake & WaARNING: Fauuretoprowdepmpervenmanon may cause fire hazard. Keep
0

iuftstromning.

ADVARSEL: For at redu(ere risil

piodulkt foregn el
ARSELSBru6 ke detie procduktps steder, hvor det kan komme under

en for elektrisk stod, udszet ikke dette

990 eyw—

ADVARSEL: Undga at bruge deteproduktordenvej Derfan vt ensvag
risiko for elektrisk sted fra lynnedsl:

r tilst
brannfare. Hold minst 20 mm klxrmg Vedsiden avvenmas‘unshuuenefm
tilstrekkelig luftstrom.
VARSEL: For & redusere risikoen for brann eller elektrisk stot, ma
produktet ikke utsettes for regn eller fuktighet.
ADVARSEL: Ikke bvuk dette produktet pd s(eder 'som kan havne nedi vann.
AADVARSEL: Unnga  bruke dette produktet under tordenvaer. Det kan vaere
enliten risiko for at elektrisk stot oppstar ved kontakt med Iyn.

e © Own-
> ®

i i ion (hvi D - frek

1. Kravene tl frek I skal stmmang pa

overholdes. Tlls\utmng de som er spesifisert kan fore tilfeil dnﬂ, e % uts!yve! el\evutgwre en

resultere | ukorrek fudstyret eller d

hvis kravene ikke nverho\des 2. Deteringen deler pa innsiden av dette systemet som kan repareres av
2 Kal fbrugeren. Der operatoren. Service skal kun utfores av en kvalifisert servicetekniker.

ma kun udfores service af en kvalificeret tekniker. 3. Enheten er utstyrt med en avtakbar stromledning som har en integrert jordet
3. Dette udstyr er forsynet med en aftagelig netledning, som har en integreret ledning for sikkerhet, og er beregnet for tlkobling til et jordet suttak

sikkerhedsjordledning beregnet tiltilslutning til en jordet
sikkerhedsstikkontakt.
skiftikke netledningen med en, der ikke er af den medfolgende,
godkendte type, Brug ldrg et adaptersti il a tlutte il enikie-jordet
stikkontakt, da dette vil afbrydejol
Udstyret rssver bru afjordkablet, som en del f sikkerhedscertifcorin:
gen, d: eller forkert ktrisk
tod, der kan resultere i alvorlig personskade eller ded.
 Kontokt e kvahceret clekarkor el fabrianton, s der r sporgsmel
ominstallationen, inden udstyret tilsluttes.

3

a. Ikke bytt meden

ikke er godkjent

slik den Brukald til
koble il en toleder stikkontakt, da dette vil adelegge kontinuiteten til
ledningen som e jordet,

b. Utstyret krever bruk av jordet ledning som en del av

kan resultere  alvorlig personskade eller dod.
. Hvis deter for du kobler til d

o

X Beskyﬂende ]ordmg Jeveres av oppfort AC-adapter. Bygningsinstallasion

at least 20 mm of

@ WARNING:To et ekt o e shock, do not expose this
product to rain or moisture.

o WARNING: Do not use this productin ocation that can be submerged by

© WARING: Avoid using this product during an electricalstorm There may be
aremote risk of electric shock from lightning.

Electrical Safety Information (if applicable)
Compliance is required with respect to voltage, frequency, and current
requirements ndicated on the manufacturer’s abel. Connection o diferent

fo'the equipment, or rpose fire azard fthe nm.mmnsare ot followed.
2. Thereare o opera insi
be provided only bya qualied s eee aenmicin

rd which has an

connection

a Do }mx substitutethe power cord ith one that s not te provided
. Never use an adapter plug to connect to a 2-wire outlet as.
Eewildefeat the contimutty of the grounding wie.
b.

rt of the safety
misuse can provide a that can
resultin serious injury or death.
. Contact. trician or the if

bou prior quip
d. Protective earthing is provided by Listed AC adapter. Building installation

d. Denlistede ACadapter har skal skal gi en hensiktsmessig sikring for kortslutning. shall provide appropriate short-circuit backup protection.
p backup med e. Beskyttende bindemiddel ma installeres i samsvar med lokale og nasjonale Prot focal national
e g forskifter. wiring rules and regulations.
lokal le regler og forskrifter for montering.
Erklzering om stralingseksponering Radiation Exposure Statement
- Dette utstyret bor med en pa20cm talled and operated with a 20cm

~Dette udstyr skal monteres 29 betjenes med en afstand pa mindst 20 cm mellem
udstrblingskden og dinkro
“D

med, eller i denanden
antenne ellersender.

Driftsfrekvens (MH: 13.56 240024835
Maks. RF-udgangseffekt: <873dBm <20dBm

Overensstemmelseserklzri

Rermed erdierar UBIGUIT: at denne enhed, UA-G3-FlexcB, erioverensstemmelse
andre direktiverne

2014/53/EU, zuwan/Eu , 2014/35/EU. Enhecden har sullware der ikke kan pavirke

tekstaf EU

mellom radiatoren og kioppen din.

d noen annen
e Sl o

Driftsfrekvens (MHz): 13.56 2400-2483.5
Maks. RF utgangseffekt: <873dBm <20dBm
samsvarserklaering

UBIQUITI at. 1 amsvar med de

,er
i direktivene
ZQM/SB/EU 2014/30/EU, 2014/35/EU. Enheten har en programvare som ikke kan
pavirke samsvar med RED, slv om programvaren endres eller erstattes. Den
fullstendige teksten til EL je

Fetesh e odater s your bod
~This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

Operating Frequency (MHz): 13.56 240024835
Max. RF Output Power: <873dBm <20dBm
Dedlarationof Conformity
Hereby, this device, U ,isi
puriec relevant f UK Regulations Rad:

201 016 and
Electrical Equipmer 016. The device

cannot affect the conformity with the Radio Equipment Regulations 1017 enit

dﬂahem ertilgjengelig pa folge d the software is changed or replaced. Themmexmfmeukdedam
mation er tilgeengelig pa folgende i conformity and the ollowing
Ubiquiti International Holding B. internet aciress. .com/compliance
Ubiquiti International Holding B. Ekkersrijt 3102, Son, Nederland
Ekkersrijt 3102, Son, Holland Ubiquiti Distribution UK Limited
2 New Street Square, London, United Kingdom
CAN(FR) m

Safety Notices (if applicable) m Avis de sécurité (si applicable) - Safety Notices (if applicable)

1. Read, follow, and keep these instructions. 1. Lisez, suivez et conservez ces instructions. 1. Read, follow, and keep these instructions.

2. Heed allwarnings. Tenez compte de tous les avertissements. 2. Heedall warnings.

ified by the Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.

ailure cause fire hazard. K
ticast 20 mm of ceatance next 1 theventlltion s for adequate airflow.

@ WARNING: To reduce the risk of fire or electric shack, do not expose this
product o rain or moisture.

t use this product in h

can by

water.

© WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be
aremote risk of electric shock from lightning,

ElectricaSafetyinformation (f pplicsble
mpliance is required with respect to voltage, frequency, and current
vKulremEnls indicated on the manufacturer's label. Connection to a different
power source than those specified may result in improper operation, damage
tothe equipment,or pose a fire hazard if the imitations are not followed.
i ice

be provided only by a qualified service technician.

provided with power cord which has an
integral g for connection t ded safe
outlet.
one thatis not
approved type. Never use an adapter plug to connect o a 2-wire outlet s
g
b. q g asa part of the safety
tifi i that ca

resultin serious injury or death.

Contacta qualified electrician or the manufacturer i there are questions
about to connecting 3

Protective earthing is provided by Listed AC adapter. Building installation
shall provid

o

2.
3
© ATTENTION:L' unrisque
dincendie,Laissez un espace minimum de 20 mm devant tous lestrous de
ventilation pour un débit d'air adéquat.

Q AT réduire le risque d'incend e
O A

L]

trocution, n'exposez
pasce produua Japlie ua Mhumidie

ouiil pourrait étre
submergé par\’ u.

ATTENTION:: Evitez d'utiliser ce produit pendant un orage électrique. Il peut
yavoir un isque de choc électrique a distance par la foudre.

exigences a ées sur
une

I 'qmp ment ou poser un risque.
dincendie i les limites ne sont pas respec

2. Ce matériel ne contient pas de piéces Gevant dire entretenues par l'opérateur.
uniquement un technicien quanﬁe
fourni avec

3 ( ériel q
2 prise de terre

de sécurité.
a

2bprouve. Ntiises jama un adaptateut pour connecter o matérid 3 une
prise a 2 fils car cela nuira a la continuité du fil de mise  la terre.
b. Le matériel nécessite uiisation dun il de mise aa tere dans e cadre de

ut peut
constituer un nsquede choc électrique pouvant entrainer une blessure
grave, voire la mort.

<. C lectricien

3. Onlyuse ified by the

@ WARNING: Failure to provide proper ventilation may cause fire hazard. Keep
atleast 20 mm of clearance next to the ventilation holes for adequate airflow.

@ WARNING: To reduce the risk of fre or electric shock, do not expose this
product to rain or moisture.

@ WARNING: Do not use inl
water.

@ WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be
aremote risk of electric shock from lightning.

ation that can

Electrical Safety Information (if applicable)
omphance i required with espece o voltage, frequency,and current
requirements indicated on the manufacturer’slabel. Connection toa different
P r improper , damag;
tothe equipment, or pose a fire hazard if the limitations are not followed.

2 rviceable parts inside
be provided only by a qualified service technician.

3. This equipment s provided with a detachable power cord which has an
integral safety g for connection ded safety
outlet.

Do not substitute the power cord with one that is not the provided
approved type. Never use an adapter plug to connect to a 2-wire outlet as

a

q g asa part of the safety
tificat d that can
resultin serious injury or death.
c Cﬂntz trician or the

o Proecane earthing s provided by Listed AC adapter. Building installation

ust benstatfedt

P m focat nationat
wiring rules and regulatons,

Compl
ui.com/compliance

-Label
Instruction

sujet de I'installation avant la connexion du matériel
X Une mise a la terre de protection est fournie par l'adaptateur CA indiqué.

o

muus s,

e. Protective bonding must be installed in accordance with local national

s
régles et req\emen(a(mns ocaon.

tcont disnonib

aladresse
ui.com/compliance

Instructions
relatives au
E-Label

wiring rules and regulations.
\g internet address:

Compl
ui.com/compliance

RCM
Information



